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C€

Detcka MNnactmacosa Kona 3a AsgeHe Aprt. Ho.: 208 Mogaen: Rider 2inl
Plastic Ride-on Car Item No.: 208 Model: Rider 2in1
Kunststoff-Kinderauto zum Aufsitzen Art. Nr. 208 Modell: Rider 2in1
MAaotiko Matdikd Kouviotd Autokivntakt Kwdikog mpoiovtog: 208 Tumog: Rider 2inl
Masinuta din plastic de impins pentru copii Art.nr.: 208 Model: Rider 2inl
Cochecito de montar de plastico para nifios Art. Num.: 208 Modelo: Rider 2inl
Macchinina cavalcabile in plastica Art. n.: 208 Modello: Rider 2in1
MnacTukoBas AeTckasa malunHa gna KataHua Homep apTukyna: 208 Mogens: Rider 2inl
Plasticni deciji auto za jahanje Proizvod br..: 208 Mogen: Rider 2inl
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*BAXHO! NPOYETETE BHUMATE/THO U 3AMA3ETE 3A EbJELLN CMTPABKU!
*MHCTPYKLUUATA 3A YNOTPEBA CbbPHKA BAXKHA NHOOPMALMA 3A CTTOBABAHETO, MPABU/THOTO M3MON3BAHE U
NOAOPBHKKATA HA MPOAYKTA.
*BHUMAHME! CXEMUTE N OUTYPUTE B TA3U MHCTPYKUMA CA CAMO UNKOCTPATUBHU U HACOYBALLU. MPOAYKTDBT,
KOWTO CTE 3AKYMUAM MOXE [A CE PA3/IMYABA OT TAX.
I. IPEAYNPEXAEHUA U NMPENOPBKU 3A BE3OMACHA YNOTPEBA
1.BHumaHue! [la ce ynotpebaBa camo npu NpAaKk Hag30p Ha Bb3pacTeH.
2.KonunuKata 3a 6yTaHe e NPoeKTMpPaHa 3a AeLa Ha Bb3PacT Haj, 2 roauHu ¢ Terno o 25 kg. MpoayKTbT HAMa A0CTaTbYHO
cuna ga NoAAbprKa CBPbXTEr/o.
3.MpoayKTbT € NpoeKTUpaH 3a ynotpeba camo OT eaHO AeTe Ha cecus.
4.BHumaHue! Mo Bpeme Ha crnobsasaHeTo He TpAbBa Aa NpucbeTeaT geua! OnacHOCT oT 3aaaBaHe! Manku yactu.
5.U3uckBa ce crnobssaHe OoT Bb3pacTeH.
6.BHUMmaHue! PucKk ot 3agywasaHe! OTcTpaHeTe BCUYKM HAaMIOHOBM OMAKOBKWU Npeau Aa AafeTe urpadkaTta Ha AeTeTo.
[Jeua He TpabBa Aa NpPUCHCTBAT NPW PA30NaKOBaHETO Ha NPOAYKTa.
7.MpoayKTHT € C My3MKaaHU GYHKLMK, KOUTO ce aKTUBMpPAT OT baTepun. BbapacteH Tpabea ga 6opasu c batepunte.
8.[la He ce U3N0/13Ba MO NIATHOTO 3a ABUMKEHWE HA NPEBO3HU CPeACTBa.
9.[la He ce M3N0A3Ba MO HAKAOHEHU U CTPBMHU MIOLLM AN CTbABMLWA, B 6M30CT A0 NAyBHU BacelHn uan apyru BOAHU
Tena. [la ce Kapa camo Mo paBHU TepeHn M 06e30MaceHn NAOLAAKM.
10.He no3BonABaliTe Ha Apyro aeTe Aa byTa KonaTa, AoKaTo Bawerto gete s usnonssa.
11.MepuogmMyHO NpoBepABaNTE CbCTOAHMETO U LENOCTTa Ha OTAENHWUTE AeTalu. B ciyyal Ha noBpefa e Bb3MOXKHO
HapaHABaHe Ha BaWeTo JeTe.
12.MpoBepsaBaliTe pefoBHO, AaaAW ranKkaTa U 6ONTLT HA BOJIaHa ca 3aTerHaTy 34paBo U ca 6e3onacHu.
13.0nacHoCcTK MOraT @ Bb3HWKHAT, aKO NMPOAYKTLT He ce crnobu npasusHo.
14.MNo Bpeme Ha ynotpeba Ha urpaykata TpabBa ga ce HocAT obyBKu.
15.He no3BosiABaliTe AETETO Aa OT/IENBA CTUKEPUTE, aKO MMa TaKMBaA, 3a/1eNeHM 33 NPOAYKTA M A3 MM NOrbLa.
16.6ouTe 1 cypoBUHUTE, N3MON3BAHN 3@ HanpaBaTa Ha TO3W NPOAYKT, ca 6e30nacHM 3a 34paBETO Ha BALLETO AeTe.
17.UrpaykaTa e B cboTBETCTBME CbC cTaHAAPT EN71 1 oTroBapsa Ha CbLiecTBEHUTE M3UCKBaHMA 3a “Obua 6e3onacHOCT Ha
npoaykra”.
1. TIPENOPBKU U NPEAYNPEXAEHUA 3A BE3SOMNACHA YNOTPEBA HA BATEPUUTE:
1.C batepunTe Tpabea ga 6opasu Bb3pacTeH. Te He ca Urpaykun. He nossonsBaliTe geuaTa Aa CuM UrPasT C TAX.
2.BuHarv usnonssaite 6atepun oT e4MH U Cblum BUA. He cMecBaiTe afikalHWU CbC CTaHAAPTHU AW NPe3apesymu.
3.baTepuunTe, KOMTO Ca U3TOWEHU, TPABBA Aa Ce OTCTPAHAT OT Urpaykata He3abaBHO. AKO HAMa 4a M3MO0/a3BaTe NPOAYKTa 3a
AbNro Bpeme, n3Bagerte 6atepunTe oT Hero.
4.Korato cMeHATe M3TOWEeHUTe baTepun C HOBM, BUHArM CMeHslTe BCMYKKM BaTepumn. HMKora He cmecBaliTe HOBM CbC CTapw
6aTepuu. JeuaTa He TpAbBa Aa NPUCLCTBAT NO BPEME Ha CMAHATa Ha baTepuuTe.
5.M3ToweHnTe Batepun He TpabBa 4a ce U3XBBLPAAT C BUTOBUTE OTNAAbUM. Te CbAbPMKAT KOMMOHEHTM, KOMTO MOXe Aa ca
OMacHW 3a OKOJIHaTa cpefa. Te3n KOMMOHEHTU ca peunKanpyemu. M3xBbpasitTe TakMBa OTNaAbLM CaMo B O3HaYeHUTE 33 TOBa
mecTa/ Aena 3a peunKkanpaHe.
6. He u3xebpnsiite 6aTepumTe B OrbH. PUCK OT €KCNI03MA U NpoTUYaHe.
7.3abpaHeHo e moaMdULMPaAHETO Ha eNEeKTPUYECKaTa Bepura nam NpubaBaHETO Ha APYrY YacTM KbM Hes.
8.He cbKpalLaBaiTe knemuTe Ha batepuuTe.
9.baTepuu, KOMTO He ca Npe3apexaaluy ce, He TpAbBa Aa ce 3apexaar.
10.AKO M3nosi3BaTe Npesapexaallm ce batepuun, NbpBO M3BaLeTe HaTepunTe OT NPOAYKTa M ciel ToBa Aa rv 3apegete. Camo
nog, HabnAeHNETO Ha Bb3pacTeH.
11.M3non3BaiiTe 6aTepun c 03HaYEHUA pasmep Ha OTAENEHUETO 3a 6AaTEPUN UK B UHCTPYKLMATA.
12.MpenopbyBaT ce anKkaaHu batepuu.
1ll. HYACTU HA NPOAYKTA
1.B — Kopnyc Ha Konata — 1 6p.; 2.G — npegnaseH 6opa — 1 K-KT; 3.PB — gpbikKa 3a poguTenckn KoHTpon — 1 6p.; 4.SW — BonaH —
1 6p.; 5.FR — nocTaBkKa 3a KpayeTta — 16p.; 6.SWS — 60AT 3a puKcnpaHe Ha BonaHa — 1 6p.; 7.FW — npeaHu konena — 2 6p.; 8.5B —
obneranka—16p.; 9.SWN —raika 3a puKkcupaHe Ha BosiaHa — 1 6p.; 10.SWT — Tpbba 3a nocrassaHe Ha BonaHa — 1 6p.;
IV. UHCTPYKLIUU 3A CTNTOBABAHE HA NPOAYKTA
BHMMaTeNHO npoyeTeTe MHCTPYKLMUTE Npeau Aa 3anovHeTe aa crnobasaTe npoaykta. CneagaliTe TOUYHO OTAENHUTE
CTBMNKW Ha crnobsBaHe M NPOBepsABaiTe cnes BCAKO AeNCTBUE, Aann cTe GUKCMpPanu OTAEHUTE YacTu 34paBo.
A.Bukte durypa A:
1.NpomyweTe TpbbaTa 3a NocTaBAHE Ha BO/IaHa Npe3 OTBOPA B A0/IHATa NpeAHa YacT Ha Kopnyca.
2.MocTaBeTe BoNaHa Ha Bbpxa Ha TpbbaTa, Nnofasalla ce oT Kopnyca. MNoapasHeTe 0TBOpUTE HA TpbbaTa M BoNaHa, KOUTO
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MpomyLieTe BUHTA Npes TAX U O 3aCTONopeTe C MOMOLLTA Ha raiiKa U raeyeH K.
3.MpomyLieTte ocMTe Ha NpeaHUTe Konena B CbOTBETHUTE OTBOPU Ha Kopnyca. HaTtucHeTe, AokaTo ce PpuKcupar.
4.MocTaBeTe obaerankaTa B 3a4HWNA KOPNYC HA KOnaTa U HAaTUCHETE BHUMATETHO HaZoNy, AOKATO ce duKcupa.
5.MoHTupalite npegnasHus 6opa. bopabT e cbCTaBeH OT 2 nperpaan. 3agHUTE UM YacTu Ha nperpaguTe Tpabea aa ce
MOHTMPA KbM AObp)Kauute Ha obnerankarta. lMpegHuTe Mm YacTM TpabBa Aa ce 3axBaHaT 3a BoOMaHa. HaTucHete
BHMMATE/IHO, l0KaTO ce duKempar. LLle uyeTe 3ByK Ha LipaKBaHe.
6.MocTaBeTe Apb)KKaTa 3a POAMTENCKM KOHTPON B OTBOpa B 3a4HaTa 4vacT Ha obnerankaTa. HaTucHeTe Hagony
BHMMATE/IHO, JOKATO YyeTe 3BYK Ha LLpaKBaHe 1 ApbXKKaTa ce ducKupa.
B.Buikte ®durypa B: CnoxeTe nocTtaBKkaTa 3a KpayeTa B f0/IHATA YacT Ha KonaTta 3a byTaHe. Mnactmacosute wmuoToBe Ha
nocTaBKaTta TPAbBA A3 BNA3AT B CbOTBETHUTE OTBOPW Ha KosaTa. ByTHeTe Hanpep, 3a Aa ce pukcupa.
C.Bukte durypa C: OTaeneHveTo 3a baTepunte ce Hamupa Ha BosiaHa. C NOMOLLTA Ha OTBEPTKA Pa3BUiiTE BUHTOBETE,
NPUABPKALLM Kanaka Ha oTaeneHneTo. BaurHeTte Kanaka v nocrtasete 2 6atepun 1.5V AA npaBuaHO crnopeg, noatocute
2+ /-, 03HaYeHn Ha ABHOTO Ha oTaeneHuneTo. NoctaBeTe 06PATHO KanayeTo U ro GUKCHpaiTe c BUHTOBETE M OTBEPTKA.
Ot6enexete! batepunte He ca BKAOYeHU B onakoskaTa. BHUMAHME! Mpu nocraBAHeTo Ha 6atepunte He TpAbBa Aa
npucbcTeat geual
V. dYHKLUUHN
1.My3ukanHu ¢pyHKUumM — Buzkre durypa 1: Ha BonaHa Mma 6yTOHM 33 My3UKaNHU GYHKLMKU U KNAKCOH.
2./loNbNHUTENHO MACTO 3a Urpayvku — Bukte durypa 2: BaurHete cepankata. Mos Hea MMa AONBAHUTENHO MACTO 33
UrpayKku.
3.YnoTtpeba 6e3 ApbrKKaTa 3a poguUTe/NICKU KOHTPOA U npegnasHua 6opg — BuxkTe ¢urypa 3, 4 u 5: Korato geteto Bu e
[0CTaTbYHO FONIAMO CaMO A3 M3MO0J3Ba KO1aTa, MOXKe Aa CBanuTe Te3n YacTm — npeanaseH 6opa, NocTaBKa 3a Kpayeta U
OPDbXKKA 33 POAUTENCKU KOHTPOA. 33 A3 CBA/IMTE Ha ApbXKKaTa, HAaTUCHeTe ByTOHa B 3aZHaTa YacT Ha obnerasnkaTa. 3a Aa
cBanuTe npeanasHua 6opa, NbpeBo Nab3HeTe OyTOHMTE Ha pencuTe Hasaa. Cnep ToBa BAMTHETe MpeaHUTE 4acTu Ha
pencuTe U U3BazeTe 3aHUTe YacTu OT obserankaTta. 3a Aa cBa/NMTe NOCTaBKaTa 3a KpayeTa, BAUTHETe TOKaTa B cpejaTta u
6yTHeTe Ha3ag NocTaBKaTa.
VI. MOYUCTBAHE U NOAOPBHIKKA HA MPOAYKTA
1.MoyncTBaliTe NpoAyKTa peaoBHO.
2.MpK noyncTBaHe He U3MoA3BakTe PasAXKAALM CUIHWU NMOYMCTBALLM Mpenapatv WaM npenapaTv Ha CAMPTHA OCHOBA M
TaKWBA, CbAbPrKALLM abpasnBHM YacTULM.
3.MouymcTBaHETO Aa Ce U3BBPLUBA C MEKA JIEKO BNAXKHA Kbpna. MoacyweTe BegHara cbC Cyxa MeKa Kbpna. He 3abbpceaiTte
C MOKpa Kbpna CAefHWUTE 4YacTUTe, CbAbPKALM EeNeKTPUYECKMTE KOMMOHEHTM — BOJIAH, oTAeneHue 3a bHaTepum wm
BMCOKOroBputen. Tesun yactu aa ce 3abbpcBaT camo CbC Cyxa Kbpna.
4.MpoBepABaliTe pefoOBHO NPOAYKTA 33 CYYMNEHU, OTYYNEHN UM NOBPELEHM YacTU. AKO OTKpPUETE TaKMBA, HE U3NON3BaANTE
NpoAyKTa, AOKATO He ce OTCTpPaHu nospeaaTa.
5.Mpu noBpeaa ce cBbPKETE C TbPrOBCKUA 0OEKT, OT KOMTO CTe 3aKyNUAN NPOAYKTa UK BHOCUTENSA.
6.He pemoHTUpaliTe camu U He NpaBeTe MOAUPUKALUM UAM MPOMEHM NO NPOAYKTA, 3alL0TO TOBA MOXe Aa 3acTpaluu
6e3onacHocTTa Ha BaweTo pete.
7.MpoBepsBaiTe peaoBHO, Aa/IM OCHOBHUTE YaCTM Ha KoJlaTa ca B M3MPABHOCT (KOPMWUIO, OCHOBEH KOPMYC M Koaiena).
8.He n3naraitte NnpoAyKTa Ha AMPEKTHA CTbHYEBA CBET/IMHA 33 AU NEPUOAMN OT BpeEME.
9.He cbxpaHsaBaliTe NPoAyKTa B 6/JM30CT A0 MPEKU MU3TOYHULM HA TOMJIMHA — OTKPUT OFbH, OTOMJIUTENHWU ypean uam
rOTBapCKM NeykKu.
10.CoxpaHaABaiTe NpoayKTa Ha 3aKPMTO, HA CYyXO 1 MPOBETPUBO MACTO.
VI. TAPAHLIMUOHHU YC/10BUA:

< BAXU CAMO 3A BbJ/ITAPCKMU NOTPEBUTE/NIN U HA TEPUTOPUATA HA BbJITAPUA
OBbLUN U3SUCKBAHUA
“Monn Tpeng, OO[, pasa 24 meceua TbProBCKa rapaHumsa, KOETO OTPasfnBa HaleTo A0Bepue BbB BMCOKOTO KAYecTBO HA Haluma
OM13aliH, UHXXEHEPUHT, MPOM3BOACTBO U epeKTUBHOCTTA Ha NPoAyKTa. MoTBbpKAaBaMe, Ye TO3U NPOAYKT e NPOU3BEAEH B CbOTBETCTBUE
C HacToAwuTe EBpOHeVICKM M3MCKBaHMA 3a 6e3onacHocT 1 CTaHOQPTUTE 3a Ka4eCTBO, KOUTO Ca NPUNOKNUMU 3a TO3U NPOAYKT, U 4Ye TO3U
NPOAYKT e be3 p,e(bekm B maTepunanute n Vl3paGOTKaTa, B MOMEHTa Ha NOKynKaTa.
[eTtckute cToKM ¢ npoussoauTen “Monu Tpeia, OO maTt CPOK Ha rapaHums Age roAMHU, CYMTAHO OT AaTaTa Ha 3aKynyBaHe Ha
CTOKaTa. 3aKOHOBMAT CPOK CbLLO € [iBE TOAMHU U € PeraMeHTUpPaH B 3aKOHa 3a 3alLMTa Ha noTpebuTenute.
HesaBucMMO OT TbproBcKaTa rapaHumMs NPoAaBaybT OTroBaps 3a /iMMcaTa Ha CbOTBETCTBME HA NOTpPebuTeNcKaTa CTOKA € AOrosBopa 3a
npoaaxb6a cbrnacHo rapaHumaTta no yn. 112-115 ot 330!
* Yn. 112. (1) Npwu HecboTBeTCTBME Ha MoTpebuTencKkaTa CTOKa C AoroBopa 3a npogaxba noTpebuTenat uma npasBo Aa Npeassu
peknamalims, KaTo MoMCKa OT NpoJasaya Aa NpuBeae CTOKaTa B CbOTBETCTBUE C A0r0BOpPaA 3a Npoaaxba.
*B TO3M cnyqaﬁ nOTpEGVITenﬂT MOXe Oa M36Mpa MeXay n3BbpliBaHe Ha PEMOHT Ha CTOKaTa UKW 3aMAHaTa mc HOBa, OCBEH aKO TOBa e
HEBB3MOXXHO UM N3BPaHUAT OT HEro HauYMH 3a obesLeTeHne e HeNnPonNopLMOHANEH B CPaBHEHME C APYruA.
(2) CmaTa ce, ue pageH HaumH 3a obesleTaBaHe Ha NOTPEBUTENA € HENPOMNOPLMOHA/IEH, aKO HEFOBOTO M3MNON3BaHe Haiara pasxoau Ha
npoAasaya, KOUTO B CPAaBHEHWE C APYrUsA HaUYMH Ha obe3LLeTABaHE Ca HEPA3YMHM, KaTo Ce B3emaT Npeasua;:



1. cTOMHOCTTA Ha NOTpebuTenckaTa CTOKa, ako HAMaLLe IMNca Ha HeCbOTBETCTBUE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECbOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXXHOCTTa fa ce NPeAsIoXKu Ha noTpebuTens Apyr HauMH Ha obeslLeTsaBaHe, KOWTO He e CBbP3aH CbC 3HAUUTENHU HeyaobCTBa 3a
Hero.

*Yn. 113. (1) (Hosa - 4B, 6p. 18 ot 2011 r.) KoraTo noTpebuTesnckaTta CTOKa He CbOTBETCTBA Ha AOroBopa 3a npoaakba, NpoaaBaybT e
ONbXKEeH [a A npyuseae B CbOTBETCTBME C ,O0roBOpa 3a npoaaxoba.

(2) (NpeguwHa an. 1 - AB, 6p. 18 ot 2011 r.) MpuBerKAaHeTo Ha NoTpebuTenckaTa CTOKa B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npoaaxkba
TpA6Ba Aa Ce U3BBPLUM B PAMKUTE Ha eAMH Mecel, CYHUTAHO OT NpeasaBABAHETO Ha peKnamaumaTa oT noTpebutens.

(3) (MpeaunwHa an. 2, uam. - B, 6p. 18 ot 2011 r.) Cneg U3TUYAHETO Ha CPOKA MO an. 2 NOTpebuTenaT Mma nNpaso Aa pasBanaun 4orosopa
W fa My 6be Bb3CTaHOBEHA 3an/1aTeHaTa Cyma WM Aa UCKA HamMaNsBaHe Ha LieHaTa Ha noTpebuTeickaTta CTOKa CbriacHo un. 114,

(4) (MpeanwHa an. 3 - 4B, 6p. 18 ot 2011 r.) MNpuBexKAaHeTo Ha NoTpebuTencKkaTa CTOKa B CbOTBETCTBME C 40roBOpa 3a npodakba e
6e3nnaTHO 3a NoTpebuTens. Tol He AbAKM Pa3Xoan 3a eKcneanpaHe Ha NOTpPebuTenckaTa CToka AU 33 MaTePUANUN U TPYA, CBBP3aHU C
peMoHTa 1, 1 He TpAbBa Aa NoHAcA 3HAYUTENHW Hey[06CTBa.

(5) (NpeanwHa an. 4 - OB, 6p. 18 ot 2011 r.) MoTpebuTenaT MoxKe Aa UCKa M obeslieTeHWe 3a NpeTbprneHuTe BCAeACTBUE Ha
HeCbOTBETCTBMETO BpeaM.

*Yn. 114. (1) Npn HecboTBETCTBME Ha NOTpebUTENCKaTa CTOKA C AOrOBOpa 3a Npogaxkba u Korato NoTpebuTenaT He e y40BAETBOPEH OT
pellaBaHeTo Ha peKknamauumaTa no yn. 113, Toit uma npaBo Ha U3bop MexAay efHa OT CegHWUTE Bb3MOXKHOCTM:

1. pasBanAHe Ha A0roBopa v Bb3CTAaHOBABAHE Ha 3an/aTeHaTta OT Hero Cyma;

2. HamansABaHe Ha UeHarta.

(2) NoTpebutenat He moxe Aa npeTeHAMpa 3a Bb3CTAHOBABAaHE HAa 3ansaTeHaTa CymMa WAW 33 HaManABaHe LEHaTa Ha CTOKaTa, Korato
TbProBeLbT Ce cbrnacy Aa 6bae M3BbpLIEHa 3amMsAHa Ha NOTpebuTeicKaTa CTOKa C HOBA UM Aa ce NOMNpPaBy CTOKATa B PaMKUTE Ha eMH Mecel,
OT NpeAsABsABaHe Ha peKkNamaLuaTa oT noTpebutens.

(3) (HoBa — OB, 6p. 61 ot 2014 r., B cMna oT 25.07.2014 r.) TbproBeubT € ANbKEH A3 YA0BAETBOPU UCKAHE 3a pa3BaisiHe Ha Aorosopa M Aa
Bb3CTAaHOBM 3annaTeHaTa oT NoTpebutena cyma, KoraTo cief KaTo e yA0B/eTBOPUI TPU pekramaumn Ha notpebuTens ypes U3BbpLUBAHE Ha
PEMOHT Ha efHa U Cblla CTOKA, B PaMKWUTE Ha CPOKa Ha rapaHuuata no un. 115, e Hanuue cneagalla NosBa Ha HECLOTBETCTBME HA CTOKATa C
[,0roBopa 3a npofaxkba.

(4) (MpeanwHa an. 3 — 4B, 6p. 61 ot 2014 r., B cuna ot 25.07.2014 r.) NoTpebuTenat He MoXKe Aa NpeTeHAMpPa 3a pa3BasiAHe Ha A0roBopa, ako
HecbOTBETCTBMETO Ha NOTpebuTesickaTa CTOKa C l0roBOPa € He3HAYUTESTHO.

*Yn. 115. (1) MoTpebuUTeNaT MoOKe Aa YNpa)kHWM MPaBOTO CUM MO TO3M pasfen B CPOK A0 ABE TOAMHW, CYMTAHO OT AOCTaBAHETO Ha
noTtpebuTenckarta cToka.

(2) CpokbT no an. 1 cnupa aa Teye npes BpemeTo, HeobxoAMMO 3a NONPaBKaTa UM 3amsaHaTa Ha NoTpebuTesickaTa CTOKA WM 33 NOCTUrAHE Ha
CrnopasymeHue mMexay npogasaya u notpebutena 3a pelasaHe Ha cnopa.

(3) YnparkHABaHeTo Ha NPaBOTO Ha NoTpebuTens no an. 1 He e 06BBP3aHO C HUKAKBB APYT CPOK 3a NpeasBaABaHe HA UCK, Pa3/INYEH OT CPOKa No
an. 1.

3A CTOKU B TAPAHLIMOHEH CPOK E MHOIO BAXHO AIA 3HAETE

*HEOBXOAMMO E OA 3AMA3SUTE KACOBATA BEJIEXKA U/VNN OAKTYPATA, W3OALEHW BM OT TbPFOBELUA MPU 3AKYNYBAHETO HA
CTOKATA NPE3 LIE/INA CPOK HA TAPAHLMA.

*KOFTATO B TAPAHUMOHHWA CPOK YCTAHOBWUTE HECHLOTBETCTBWE, AEPEKT WM MNPOBJEM MNPU YMNOTPEBATA HA CTOKATA,
3AOBMKMUTENHO TPABBA OA MPELOCTABUTE KACOBATA BENEXKA WU/WNU SAKTYPATA, 3A OA BbAE MNPUETA U PETUCTPUPAHA
PEKNAMALMATA OT TbPTOBELIA UM YITB/IHOMOLLLEEHO OT HEFO JINLE.

*6E3 KACOBA BE/NEMKA TYBUTE MPABATA CU 3A TAPAHLIMOHHO W BE3MJIATHO OBC/YXBAHE M BCMYKW PA3XOAM W AEMCTBUA 3A
OTCTPAHABAHE HA HECbOTBETCTBUE, AEDEKT UM NPOBNEM, BKIHOYUTENHO 3A TPAHCMNOPT A0 CNELUMANU3UPAH CEPBU3, LLIE BBAOAT
3A BALLA CMETKA.

*MMPEOWN OA NMPEAABUTE PEKTAMALUMUA, TPABBA OA CE YBEPUTE, YE CTOKATA E C BAJIMAEH CPOK 3A TAPAHUMOHHO OBC/IY}KBAHE. 3A
LIENTA E HEOBXOAMMO OA NPOBEPUTE JATATA HA 3AKYNYBAHETO HA CTOKATA OT KACOBATA BEJIEXKA U/UNN GAKTYPATA, U3OALEHMU
BM MPU NOKYMNKATA 1.

*[TOTPEBUTENAT HE MOXE OA MPETEHAMPA 3A Bb3CTAHOBABAHE HA 3AMNJIATEHATA CYMA UMW 3A HAMAJIABAHE HA LIEHATA, KOTATO 3A
OTCTPAHABAHE HA HECbOTBETCTBMETO TbPTOBEL LT MPEA/IONN OA CE M3BBPLUM PEMOHT HA CTOKATA UIX OA A 3SAMEHU C HOBA.
*AHWTE 3A PEMOHT HA CTOKATA CE NPUBABAT KbM FAPAHLIMOHHWA CPOK.

*[MOTPEBUTENAT HE MOXE OA NPETEHAWPA 3A PA3BAJIAHE HA OTOBOPA 3A MPOOAXKEA, KOTATO HECbOTBETCTBUETO HA CTOKATA C
[OOrOBOPA E HE3HAYUTE/IHO.

*[MIPUBEXOAHETO HA CTOKATA B CbOTBETCTBWME C JOFOBOPA 3A MPOAAXKEBA CE U3BBLPLLBA B PAMKUTE HA EAWUH MECELL, CYHUTAHO OT
OATATA HA NPEAABABAHE HA PEKNAMAUMATA. TOBA E PETNAMEHTUPAHMAT MAKCUMANEH CPOK B 3AKOHA 3A 3ALUUTA HA
MOTPEBUTENUTE.

*[TIPUBEXJAHETO HA CTOKATA B CbOTBETCTBUE C AOMOBOPA 3A NMPOAAXBA E BE3MN/TATHO 3A MOTPEBUTENA. MOTPEBUTENAT HE Ab/THKN
PA3XOA4M 3A TPAHCMOPTUPAHE HA MPOAYKTA, 3A PE3EPBHM YACTWU, MATEPUAIN U TPYA, CBBP3AHUN C PEMOHTA U TAPAHLUMOHHOTO
OBCNYXBAHE.

*TbPTOBELLT E ANBKEH OA YOOBNETBOPU UCKAHE 3A PA3BA/IAHE HA JOTOBOPA U OA Bb3CTAHOBU 3AMNIATEHATA OT NOTPEBUTENA
CYMA, KOTATO CNEf KATO E YOOBJETBOPUN TPU PEKNAMAUMN HA NMOTPEBUTENA YPE3 N3BBPLWBAHE HA PEMOHT HA EAHA U CbLLA
CTOKA, B PAMKUTE HA TAPAHUWMOHHMA CPOK E HANWLUE CNEABALLIA NOABA HA HECbOTBETCTBME HA CTOKATA C OOrOBOPA 3A
NPOOAXKBA.

*UHOOPMMUPAMTE CE OT TbPIFOBELIA UM MPOU3BOAUTENA KAKBO U/ KOWU YACTWU OT CTOKATA HE MOANEXAT HA TAPAHUMOHHO
OBCNYXBAHE.

»FAPAHUMATA OTNAOA U PEKNAMAUMUATA HE CE OBCNTYXKBA BE3M/NIATHO KOTATO:

*HE CTE 3AMA3U/IN KACOBATA BENNEXKA N/UNN GAKTYPATA.

*HE CA CMA3EHW YKASAHUATA OT UHCTPYKLIMWUTE 3A CTTOBABAHE, MOHTAXK U MPO®UNAKTUKA.



*HE CA CMA3EHN YKA3SAHUATA OT PbKOBOACTBOTO OTHOCHO NOAAPBHHKKATA N NPABU/THATA YNOTPEBA.

*CTOKATA E HEMPABWUHO UM YACTUYHO CI/TOBEHA.

*UMA NMOBBPXHOCTHW HAPAHABAHWA, NOJTYYEHW NO BPEME HA EKCN/IOATAUMATA HA CTOKATA, NPU NPEHACAHE, TPAHCMOPT UN
CbXPAHEHMUE.

*[NTOBPEJATA E Bb3HUKHA/IA BCNEACTBUE HA HEBPEXKHA EKCNJIOATAUMA, NMPETOBAPBAHE, CbXPAHEHME B HENOAXOAALLA CPELA.
*MOBPEJATA E Bb3HUKHANIA BCIEACTBME HA YNOTPEBA HA CTOKATA 3A LENW, PA3/IMYHM OT NPEAHA3SHAYEHUETO M - HANPUMEP 3A
TECTOBE, AEMOHCTPAUMNK, OTAABAHE NO4 HAEM U AP.

*CTOKATA E PEMOHTUPAHA B HEOMPABOMOLLEH OT NPOU3BOAUTENA CEPBU3 NN OT OPYTU NUUA.

*UMA U3BBPLLEHA MPOMAHA NN MOANOUKAUMNA HA KOHCTPYKLUUATA.

*[TOBPEJATA E NMOJTYYEHA BC/IEACTBUE HA MOHTUPAHU OT NOTPEBUTENIA YACTU U AKCECOAPU, PA3/TUYHUN OT CMEUNOUKALUMNATA HA
CTOKATA NPV NPOAAMBATA.

+EDEKTUTE CA MOJIYYEHW B PE3Y/ITAT HA Bb3JIEMCTBME HA BbHLLUHM CUN — MPUPOOHW BEACTBUA, CHYNBAHUA CNEL YOAP C TBBHP/,
MPEAMET UNN KATACTPO®A, MPOMULLNEHN M3MAPEHWA, ATPECUBHU MUELLM NPENAPATU U A,P. NOAOEHNU.

OBCTOATENICTBA, NMPU KOUTO TAPAHLIMATA HA CTOKATA CE 3AMNA3BA, HO 3A EAHA YACT OT NOBPEAEHUTE YACTU, KOUTO NOANEXAT
HA AMOPTU3ALUUA NO BPEME HA HOPMAJIHATA EKCMJ/JIOATALUA HA CTOKATA, CbLUMUTE YACTU U PEMOHTDBT CE 3ANNALWLAT OT
NOTPEBUTENA

TAKMBA YACTU CA:

*AETCKU NIACTMACOBMU KOJ1X 3A BYTAHE — CHYNEHA OBJIETAIKA, CNYKAHU KONEJIA, CKbCAHW KABE/IN.

*[lpegn Aa npegnpuemere AerCTBUA 3a pPeKNamauMA HA CTOKa B rapaHUMOHEH CPOK, 3aKyneHa OT e/IeKTPOHHUA HU MarasMH MAu Haw
KOHTpareHT npoBepeTe Aa/iM CTOKaTa OTroBaps Ha ONMUCaHUTe A0 TyK ycnosua. O6bpHeTe ocobeHO BHMMaHMe HA obcToATencTeara, npu
KOMUTO rapaHLMATA OTNAAa, KaKTO U 3a YacTUTe, KOUTO NOA/ENKAT HA aMOPTM3aLMA U B Nepuoaa Ha rapaHLuMa ce 3annawar.

3a Aa u3npartuTe CTOKaTa U peKklamaumaTta ga 6bvae npueta, Bue 3agbakutenHo tpabsea:

1.[la noYncTuTe Aob6pe CToKaTa M B NMb/IHA OKOMMNEKTOBKA Aa A NOCTaBUTE B MNOAXOAALLA 338 TPAHCMOPTUPAHE OMaKOBKa, MO Bb3MOXKHOCT B
OpUrMHaNHaTa OMAKOBKa, 3a Aa NpeanasuTe CToKaTta OT yBPeXKAaHe Npu TPAHCMNoPT.

2.B onakoBKaTa fa NOCTaBUTE CNEAHUTE AOKYMEHTU U JaHHMU:

*KOoMnMe Ha KacosaTa besiexka /duHaHcoB 60H/ 1 dakTypa, U3gaseHn Bu Npu 3akynyBaHETO Ha CTOKaTa;

*rapaHUMOHHa KapTa;

*lPYrM OOKYMEHTW, aKO pa3nosarate C TakuMBa — HanpuMmep MNPOTOKOAM, AKTOBE, EKCMEePTHW 3aK/YEeHMA U Ap., KOUTO YyCTaHoBABaT
HeCbOTBETCTBMETO Ha CTOKATa C J0OFOBOPEHOTO WM YCTAaHOBABAT NpeTeHumMsaTa Bu no ocHoBaHue 1 pasmep

*OnucaHne Ha HeCbOTBETCTBMUETO cnopes, Bac - AedeKTbT unm npobnemsT Npu ynoTpebaTta Ha CTOKaTa

AENCTBUA 3A OTCTPAHABAHE HA HECbOTBETCTBME HA CTOKA C FAPAHLIUA

Cnep, KaTo TbProBeLbT NOAYYM CTOKATa, 06EKT Ha peKNamaLms, 3a4b/IXKUTENIHO A BIMCBA B PErMCTbPa Ha NpessABeHUTe peKkaamauun.
MpuBexaaHeTo Ha CTOKaTa B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npoaaxkba e 6e3nnatHo 3a notpebutens. B cayyait, ye ca U3NbAHEHU U3BPOEHUTE
YCNOBUA U peKfamaLmaTa e OCHOBaTe/IHa, ce NpeanpuemaT 4elcTBUA 3a OTCTPaHABaHe HAa HECHbOTBETCTBMETO, KaTO NOTPEOUTENAT He Ab/KU
pasxoam 3a eKcneaupaHe Ha CTOKaTa, 33 pe3epBHU YacTu, MaTepuanu U TPy, CBbP3aHU C PEMOHTA U rapaHLMOHHOTO 06CnyKBaHe.

KoraTto peknamaumnaTa e HEOCHOBaTe/IHa, Pa3Xo4uUTe 3a eKCnegMpaHe Ha CTOKaTa ca 3a CMeTKa Ha noTpebutens.

Mpu Hannumne Ha 06CTOATENCTBA, KOUTO Ca OCHOBaHME 3a OTNAAaHe HAa rapaHuMATA, OTCTPAHABAHETO HA HECbOTBETCTBUE CE OCbLUECTBABA
cpeLyy 3annaLaHe U camo c/ief, U3PUYHOTO Cbr/lacue Ha noTpebutens.

MaKCMMaNHUAT CPOK 3a OTCTPaHsiBaHE Ha HECbOTBETCTBMETO € eAMH Mecel, CYMTAHO OT AaTaTa Ha npeasaBsaBaHe Ha peknamauuaTta. Cnep,
CepBM3HWUTE [AENCTBMA MO nNpegsBeHaTa pekaamauusa (nperfes Ha [OCTaBeHaTa CTOKa W NpUAPYXKaBalWuTe AOKYMEHTM, OLEHKa 3a
OCHOBAaTEe/IHOCT Ha peK/lamauusaTa, PEeMOHT), Ce M34aBa aKT 3a YAO0BJETBOPABaHE Ha peknamauuaTa. EK3emnnsap oT TO3M aKT, CTOKaTta U
NPUNOXKEHUTE KbM Hesl AOKYMEHTH, ce U3NpaLLaT Ha noTpebutens.

TbproBcKaTa rapaHuUMs He OKa3Ba BAMAHME BbPXY NpaBaTa Ha NnoTpebuTtennte. HesaBMCMMO OT TbProBCcKaTa rapaHumMa NpogaBaybT OTroBaps 3a
JIMNcaTta Ha CbOTBETCTBME HA CTOKAaTa C A0roBopa 3a Npogakba cbraacHo yn.119 33MM.
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*IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

*THE USER MANUAL CONTAINS IMPORTANT INFORMATION ON THE CORRECT USE AND MAINTENANCE OF
THE PRODUCT.

*WARNING! THE SHEMES AND FIGURES IN THIS INSTRUCTIONS ARE FOR ILLUSTRATIVE PURPOSE ONLY. THE
PRODUCT YOU HAVE BOUGHT MAY DIFFER FROM THEM.

I. WARNING AND RECOMMENDATIONS FOR SAFE USE
1.Warning! To be used under the direct supervision of an adult.
2.This ride-on car is suitable for children above 2 years of age and with weight up to 25 kg. The product cannot support
extra weight!
3.The toy is intended for use only by one child per session.
4.Warning! During assembly children should not be present. Choking hazard! Small parts.
5.Adult assembly required.
6.Warning! Risk from suffocation! Remove the package before you give the toy to the child. Children should not be
present during the unpacking of the toy.
7.The product is with music functions, which are activated via batteries. The batteries must be handled by an adult only.
8.Not to be used in traffic.
9.Not to be used on steep slopes or near stairs, near swimming pools or other water bodies. Use the product only on even
grounds and safe areas.
10.Do not allow another child to push the ride-on car while your child uses it.
11.Check regularly the condition of each part. In case of damage there is a risk of injuring your child.
12.Check regularly whether the nut and bolt on the steering wheel are fixed tightly and do not represent any danger.
13.1f the product is not assembled properly this may lead to danger.
14.Do not allow the child to use the ride — on car barefoot.
15.Do not allow the child to remove the stickers, if there are any glued to the product, and to swallow them.
16.The raw materials and colors, used for producing the products, are suitable and safe for the children’s health.
17.The toy complies with Standard EN71 and meets the essential requirements for “General safety of the product”.
Il. HANDLING OF THE BATTERY

1.The batteries should be handled by an adult only. The batteries are not toys. Do not allow the children to play with the
batteries.
2.Always use the same type of batteries. Do not mix alkaline batteries with standard (Carbon - Zinc) ones, or with
rechargeable (Nickel — Cadmium) ones.
3.The exhausted batteries must be removed immediately from the toy. If you will not use the toy for a long time, remove
the batteries from it before storing it.
4.When changing the batteries, always replace all the batteries. Never mix old batteries with new ones. Children should
not be present during the changing of the batteries.
5.Do not throw the exhausted batteries away with the household waste. They contain components that may hard the
environment. These components are recyclable. Dispose of such waste only at designated recycling sites/ landfills.
6.Do not throw the batteries in fire. Risk of explosion or leak.
7.Do not modify the electric circuit and do not add any other parts to it.
8.Do not shorten the battery terminals.
9.Do not charge batteries, which are not rechargeable.
10.If you use rechargeable batteries, first take out the batteries from the product and then charge them. The charging
should be supervised by an adult only.
11.Use batteries with the same size as marked on the battery compartment or as written in the manual.
12.Alkaline batteries are recommended.

I1l. PRODUCT PARTS
1.B — car body — 1 pc; 2.G — safety board — 1 set; 3.PB — parent control handle— 1 pc; 4.SW —steering wheel — 1 pc; 5.FR —
foot rest — 1 pc; 6.SWS — bolt for fixing the steering wheel — 1pc; 7.FW — front wheel — 1 pc; 8.SB — backrest — 1 pc; 9.SWN
— nut for fixing the steering wheel — 1pc; 10.SWT — tube for fixing the steering wheel — 1pc;

IV. ASSEMBLY STEPS

Read the instructions carefully before you start the assembly of the product. Follow exactly the individual steps for
assembly and inspect after each action, whether you have fixed the individual parts tightly.

A. See Figure A:
1.Slide the tube for fixing the steering wheel through the front bottom part of the car body.
2.Place the steering wheel on top of the tube, coming out of the car body. Align the openings on the tube and
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steering wheel, which are designated for the fixing bolt. Slide through them the bolt and tighten it using nut
and wrench.
3.Slide the axles of the front wheels into the designated openings in the front car body. Push to fix them.
4.Put the backrest in the rear car body and press down until it is fixed.
5.Attach the safety board. It is made of 2 rails. The rear part of the rails should be attached to the backrest
holders’. Their front parts must be attached to the steering wheel. Press down until they are fixed. You will
hear a click sound.
6.Put the parent control handle in the opening in the back part of the backrest. Press carefully down until the
handle is fixed. You will hear a click.
B.See Figure B: Attach the footrest to the bottom part of the car body. The plastic pins must enter the
designated openings in the car body. Push forward to fix it.
C.See Figure C: The battery compartment is on the steering wheel. Use a screwdriver to remove the screws
from the battery compartment cover. Lift the cover and place 2 batteries 1.5V AA according to the polarity ,+“
/ ,-“ marked in the compartment. Reattach the cover and fix it using the screws and screwdriver. Note! The
batteries are not included in the package. WARNING! Children should not be present when placing the
batteries.
V. FUNCTIONS

1.Music functions — See Figure 1: On the steering wheel there are music and horn buttons.
2.Additional toy storage — See Figure 2: Lift the seat. Under the seat there is extra storage for toys.
3.Use without the safety board and the parent control handle - See Figure 3, 4 and 5: When your child is old
enough to use the car, you should remove these parts — the safety board, the foot rest and the parent control
handle. To remove the handle, press the button on the rear part of the backrest. To remove the safety board,
slide the button on the rails. Then lift the front part of the rails and take of the rear parts from the backrest. To
remove the footrest, lift the buckle in the middle and push back.

VI. CLEANING AND MAINTENANCE OF THE PRODUCT
1.Clean the product regularly.
2.When cleaning the product, do not use corrosive strong detergents, alcohol based ones or such with abrasive
particles.
3.Clean with a slightly wet soft cloth. Wipe the product dry with soft cloth immediately afterwards. DO NOT
wipe with wet cloth the following parts that contain electric components — steering wheel, battery
compartment and loudspeaker. These parts must be wiped with dry cloth.
4.Inspect the product regularly for broken, chipped or damaged parts. If you find any, do not use the product
until the damage is removed.
5.Upon damaging, contact the shop, from which you bought the product or the importer.
6.Do not repair by yourselves and do not modify or alter the product, because this may endanger the safety of
your child.
7.Inspect regularly whether the main parts of the car are in good working order (steering wheel, main body
and wheels).
8.Do not expose at direct sunlight for prolonged periods of time.
9.Do not store the product near direct heat sources — open fires, heaters or cookers.
10.Store the product indoors in a dry and well ventilated place.

MADE FOR MONI TRADE LTD UNDER BRAND MONI; ORIGIN PRC
Importer: Moni Trade LTD
Address: Bulgaria, Sofia, Trebich quarter, Dolo str. No. 1
Tel: +359 2/ 936 07 90; Web: www.moni.bg
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*WICHTIG! SORGFALTIG DURCHLESEN UND FUR ZUKUNFTIGE INFORMATION AUFBEWAHREN!
*DIE GEBRAUCHSANWEISUNG ENTHALT WICHTIGE INFORMATIONEN FUR DAS ZUSAMMENBAUEN, DIE ORDENTLICHE
NUTZUNG UND INSTANDHALTUNG DES PRODUKTS.
*ACHTUNG! DIE ABBILDUNGEN UND ZEICHNUNGEN IN DIESER GEBRAUCHSANWEISUNG SIND NUR BEISPIELHAFT UND
RICHTUNGSWEISEND. DAS VON IHNEN ERWORBENE PRODUKT KANN SICH DAVON UNTERSCHEIDEN.
I. WARNUNGEN UND EMPFEHLUNGEN FUR DIE SICHERE NUTZUNG
1.ACHTUNG! Nur unter der unmittelbaren Beobachtung eines Erwachsenen nutzen.
2.Der Kinderwagen ist fur Kinder ab 2 Jahren mit einem Gewicht von bis zu 25 kg konzipiert. Das Produkt ist nicht fir
Ubergewicht vorgesehen.
3.Das Produkt ist nur von einem Kind gleichzeitig zu benutzen.
4.ACHTUNG! Beim Zusammenbau diirfen keine Kinder anwesend sein! Erstickungsgefahr! Kleinteile.
5.Das Zusammenbauen soll von einem Erwachsenen durchgefihrt werden.
6.ACHTUNG! Erstickungsgefahr! Entfernen Sie alle Kunststoffverpackungen bevor Sie dem Kind das Spielzeug tibergeben.
Kinder dirfen beim Auspacken des Produkts nicht anwesend sein.
7.Das Produkt verfligt (iber musikalische Funktionen, welche durch Batterien aktiviert werden. Nur Erwachsene dirfen
mit den Batterien umgehen.
8.Nicht auf o6ffentlichen Strallen benutzen.
9.Nicht auf unebenen und steilen Flachen oder Treppen benutzen, sowie in der Ndhe von Schwimmbecken und anderen
Wasserobjekten. Nur auf ebenen Flachen und gesicherten Bereichen fahren.
10.Erlauben Sie es nicht, dass ein anderes Kind den Wagen schiebt, wahrend Ihr Kind am Fahren ist.
11.Prifen Sie regelmaRig den Zustand und die Unversehrtheit der einzelnen Bestandteile. Im Falle einer Beschddigung
kann lhr Kind verletzt werden.
12.Priifen Sie regelmaRig, ob die Schraube und die Mutter am Lenkrad fest angebracht und sicher sind.
13.Es kdnnen Gefahren entstehen, wenn das Produkt nicht richtig montiert ist.
14.Wahrend der Nutzung des Spielzeugs sind Schuhe zu tragen.
15.Lassen Sie das Kind nicht die eventuell auf das Produkt geklebten Aufkleber abziehen und schlucken.
16.Die Farben und die Rohstoffe fiir die Herstellung dieses Produkts sind sicher fiir die Gesundheit Ihres Kindes.
17.Das Spielzeug entspricht dem Standard EN71 und der bedeutenden Anforderungen an die , Allgemeine Sicherheit des
Produkts”.
Il. EMPFEHLUNGEN UND WARNUNGEN FUR SICHERE NUTZUNG DER BATTERIEN:
1. Nur Erwachsene diirfen mit den Batterien umgehen. Die Batterien sind kein Spielzeug. Erlauben Sie den Kindern nicht, mit den
Batterien zu spielen.
2. Benutzen Sie stets Batterien der gleichen Art. Mischen Sie keine Alkali- mit aufladbaren Batterien.
3. Erschopfte Batterien missen sofort aus dem Spielzeug entfernt werden. Sollten Sie das Produkt fiir langere Zeit nicht
benutzen, nehmen Sie die Batterien raus.
4. Wenn Sie gebrauchte Batterien durch neue ersetzen, ersetzen Sie immer alle Batterien. Niemals neue mit alten Batterien
mischen. Kinder dirfen beim Austausch von Batterien nicht anwesend sein.
Entladene Batterien dlrfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Sie enthalten umweltgefahrdende Komponenten. Diese
Komponenten sind wiederverwertbar. Entsorgen Sie solche Abfille nur an dafiir vorgesehenen Recyclingstellen / Deponien.
6. Batterien nicht im Feuer entsorgen. Es besteht Explosions- und Leckgefahr.
7. Es ist verboten, den Stromkreis zu modifizieren oder andere Teile hinzuzufiigen.
8. Kiirzen Sie die Batterieklemmen nicht.
9. Batterien, die nicht wiederaufladbar sind dirfen nicht wieder aufgeladen werden.
10. Wenn Sie wiederaufladbare Batterien verwenden, entfernen Sie zuerst die Batterien aus dem Produkt und laden Sie sie dann
auf. Nur unter der Aufsicht eines Erwachsenen.
11. Verwenden Sie Batterien mit der angegebenen GréRe im Batteriefachs oder in der Anleitung.
12. Es werden Alkalibatterien empfohlen.
I1l. TEILE DES PRODUKTS
1.B — Karosserie des Wagens — 1 St.; 2. G — Sicherheitsplatte — 1 Set; 3. PB — Halterung fiir elterliche Kontrolle — 1 St.; 4.
SW — Lenkrad — 1 St.; 5. FR — FuRablage — 1 St.; 6. SWS — Mutter zur Befestigung des Lenkrads — 1 St.; 7. FW — Vorderrader
— 2 St.; 8. SB —Ruickenlehne — 1 St.; 9. SWN — Mutter zur Befestigung des Lenkrads — 1 St.; 10. SWT — Rohr zur Befestigung
des Lenkrads — 1 St.;
IV. ANWEISUNGEN FUR DAS ZUSAMMENBAUEN DES PRODUKTS
Lesen Sie die Anweisungen sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt zusammenbauen. Befolgen Sie die einzelnen
Montageschritte genau und lGberprifen Sie nach jeder Handlung, ob Sie die einzelnen Teile fest fixiert haben.
A. Siehe Abbildung A:
1.Fiihren Sie das Rohr zur Befestigung des Lenkrads durch die Offnung an beiden unteren Teilen der Karosserie ein.



2.Legen Sie das Lenkrad auf die Spitze des Rohrs, das aus der Karosserie herausragt. Richten Sie die Offnungen
am Rohr und im Lenkrad aus, die fiir die Befestigungsschraube vorgesehen sind. Fiihren Sie die Schraube durch
und fixieren Sie mit Hilfe einer Mutter und eines Schraubenschlissels.
3.Fiihren Sie die Achsen der Vorderrader in den jeweiligen Offnungen an der Karosserie ein. Driicken, bis sie
fixiert sind.
4.Befestigen Sie die Riickenlehne an der hinteren Karosserie des Autos und driicken Sie vorsichtig nach unten,
bis zur Befestigung.
5.Montieren Sie die Sicherheitsplatte. Die Sicherheitsplatte besteht aus 2 Trennwanden. Der hinteren Teile der
Trennwdnde sind an die Halterungen der Riickenlehne anzubringen. lhre Vorderteile werden an das Lenkrad
befestigt. Vorsichtig driicken, bis sie fixiert sind. Sie horen ein Klick Gerausch.
6.Fiihren Sie die Halterung fiir elterliche Kontrolle in die Offnung am hinteren Teil der Riickenlehne ein.
Drucken Sie vorsichtig nach unten, bis Sie ein Klick Gerdusch héren und die Halterung fixiert ist.
B. Siehe Abbildung B: Bringen Sie die Fullablage am unteren Teil des Wagens an. Die Kunststoffstifte der
FuRablage miissen in die entsprechenden Offnungen des Wagens passen.
Nach vorne schieben, um zu fixieren.
C. Siehe Abbildung C: Das Batteriefach befindet sich am Lenkrad. Die Schraube zur Befestigung der Abdeckung
mit Hilfe eines Schraubenziehers I6sen. Die Abdeckung aufmachen und 2 Batterien 1.5 V AA ordnungsgemaf
entsprechend der ,+“ / ,-“ Pole laut Bezeichnung am Boden des Faches einlegen. Die Abdeckung wieder
anbringen und mit den Schrauben und dem Schraubenzieher befestigen. Bemerkung! Die Batterien sind nicht
in der Verpackung enthalten. ACHTUNG! Beim Anbringen der Batterien diirfen keine Kinder anwesend sein!
V. FUNKTIONEN

1.Musikalische Funktionen - siehe Abbildung 1: Am Lenkrad sind Kndpfe fur die musikalischen Funktionen und die Hupe
vorgesehen.
2.Zusatzlicher Platz fiir Spielzeug - siehe Abbildung 2: Heben Sie den Sitz an. Darunter befindet sich ein Platz fir
Spielzeug.
3.Nutzung ohne Halterung fiir elterliche Kontrolle und Sicherheitsplatte - siehe Abbildungen 3, 4 und 5. Bis |hr Kind alt
genug ist, um den Wagen zu nutzen, kdnnen Sie diese Teile abnehmen R Sicherheitsplatte, FuRablage und Halterung fiir
elterliche Kontrolle. Um den Griff abzunehmen, driicken Sie den Knopf am hinteren Teil der Rickenlehne. Um die
Sicherheitsplatte abzunehmen, schieben Sie zuerst den Knopf an den Schienen nach hinten. Heben Sie danach die
vorderen Teile der Schienen und nehmen Sie die hinteren Teile aus der Riickenlehne heraus. Um die FuRablage
abzunehmen, heben Sie die Schnalle in der Mitte an und schieben Sie die Ablage nach hinten.

VI. PFLEGE UND INSTANDHALTUNG DES PRODUKTS
1.Reinigen Sie das Produkt regelmaRig.
2.Verwenden Sie zum Reinigen keine dtzenden, starken Reinigungsmittel oder Reinigungsmittel auf Alkoholbasis und
solche, die Schleifpartikel enthalten.
3.Mit einem weichen, etwas feuchten Tuch reinigen. Sofort mit einem trockenen, weichen Tuch abtrocknen. Wischen Sie
die folgenden Teile, welche die elektrischen Komponenten enthalten, nicht mit einem nassen Tuch ab - Lenkrad,
Batteriefach und Lautsprecher. Die Teile sind nur mit einem trockenen Tuch zu reinigen.
4.Uberpriifen Sie das Produkt regelmiRig auf defekte, beschidigte oder angebrochene Teile. Wenn Sie welche finden,
verwenden Sie das Produkt erst, wenn der Schaden behoben wurde.
5.Wenden Sie sich im Schadensfall an das Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben oder an den Importeur.
6.Reparieren oder modifizieren Sie das Produkt nicht selbst, da dies die Sicherheit Ihres Kindes gefdhrden kann.
7.Uberpriifen Sie regelmaRig, ob die Hauptteile des Autos in gutem Zustand sind (Lenkrad, Hauptkarrosserie und Rider).
8.Setzen Sie das Produkt nicht fiir langere Zeit direktem Sonnenlicht aus.
9.Lagern Sie das Produkt nicht in der Nahe von direkten Warmequellen - offenen Flammen, Heizungen oder Ofen.
10.Lagern Sie das Produkt in Innenrdumen an einem trockenen und belifteten Ort.

HERGESTELLT FUR MONI TRADE OOD UNTER DER MARKE MONI;
URSPRUNGSLAND: VRC (Volksrepublik China)
Importeur: Moni Trade OOD
Anschrift: Bulgarien Sofia Wohnv. Trebich Dolo Str. 1 Tel: 02/ 1936 07 90; Web: www.moni.bg
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*MMPOZOXH! AIABAXTE MPOZEKTIKA KAl KPATHXTE INA MEAAONTIKO EAEMXO!
*Ol OAHTIEZ XPHZIHZ MEPIEXOYN ZHMANTIKEZ NAHPO®OPIEZ TIA THN ZQXTH XPHXZH KAI THN ZYNTHPHZH
TOY NPOIONTOX.
*[IPOZOXH! TA IXEAIATPAMMATA KAI Ol EIKONEZ ¥’ AYTEZ TIZ OAHTIEX EINAI MONO AMEIKONIZTIKEZ KAI
NMAPEXOYN KATEYOYNZEIZ. TO MPOION MOY ATOPAIATE MIMOPEI NA AIA®EPEI.
I. IPOEIAONOIHZEIZ KAI ZYZITAZEIZ AZDANOYZ XPHZIHZ

1.Npoooxn! Na xpnotpomnoleitat povo umod tnv apeon eniBAen evAlkou atopou.
2.To QUTOKLVNTAKL, TO Omoio TpoopileTal yia oTPWELO oXeSLAOTNKE Yo TTaldLd NALKIOG Avw Twv 2 €TwWVY, UE
Bapog €wg 25 KIAwv. To tpoidv Sev £XEL APKETH OVTOXH YLOL VOL AVTEXEL UTEPBOALKO BApoC.
3.To npoidv oxedLACTNKE TPOKELEVOU VA XpnotpomolnBel povo and éva madt ava xpnon.
4.NMpocoxn! Katd tnv dldpkela TG ocuvappoAoynong Sev MPEMeL va umdpyxouv mapovta moidid! Ymapyet
Kivbuvog mviypou! Mikpa e€aptrpotal
5.Anatteital cuvappoAdynon amno eviALko AToo.
6.Npoooxn! Kivduvog nviypou! Adatpéote OAeC TIG VALAOV CUCKEUAOLEG TIpLV SwOETE To Tayvidt oto maidi. Ta
TaLdLA Sev MPEMEL va elval mapovta Katd tnv SLdpKeLa TG adaipeong TG CUCKEVACLAG.
7.To mpoidv €XeL LOUGCLKEG AELTOUPYLEG, OL OToleg evepyomolouvtal Pe prmatapieg. Ol pmataplég mPEMeL va
XPNOLLOTIOLOUVTAL LOVO OTtO EVAALKO ATOUO.
8.Na pnv xpnouomnoteitat otn Awpida kukAodoplog LeTaPOPIKWY OXNUATWV.
9.Na pnv xpnotpomnoleital og emkALVELG Kot avnopLke / KatndopKEG eMIPAVELEC, KOVTA OF TILGIVEG 1] GAAQ
onpeia ocuhhoyng vepol. Na obnyeital povo oe (oLleg EKTACELG Kal o€ aodaln onpeia.
10.Mnv adrvete dAAo matdi va oTipwYVEL TO auTtokivnTo, 600 To 81KO ca¢ maldi To XpnoLUomoLEL.
11.Katd meploSoug eAEYXETE TNV KATAOTAON KOL TNV QPTIOTNTA TWV XWPLOTWV €apTnUATWY. 2 TepimTwon
BAGPNC elval ELKTOG TPAUUATIOUOC TOU TtadLol oa.
12.EA€yXETE TOKTLIKA €AV TO TALLASL KaL n BlSa Tou TIHovIoU elval yepd odlypéva Kat akivbuva.
13.Mnopouv va npokUPouv kivduvol, e tepimtwon mou To mpoiov 6ev cuvapuoloynBel cwotad.
14 .Katd tnv SLdpKeLa tn¢ XpHong Tou matyvidlou mpémeL va ¢poplolvtal mamouTola.
15.Mnv adnrvete to maldl va EekoAAGEL TA OAUTOKOAANTO, O TEPIMTWON TOU UTIAPXOUV KOAANUEVQ
OUTOKOAANTA OTO TIPOLOV KAl VA TAL KOTATIVEL.
16.Ta xpwpata Kol ol TTPWTEC UAEG, TIOU XPNOLUOTIOLBNKaV yla TNV KATAOKEUN autol Tou TPoidvtog eivatl
akivéuveg yla tnv uyeia tou matdlov oag.
17.To mawyvidt cuppopdwvetal pe to POTumo EN71 Kol avVTATOKPIVETAL OTIG OUCLOOTLKEG OMALTHOELG TepL
YeVIKOUG aodAAELOG TOU TTPOIOVTOG.

Il. ZYZTAZEIZ KAl NPOEIAONOIHZEIZ AZDAAOYZ XPHZHZ TQN MMNATAPIQN:
1.Tig unotapieg mpémnel va xpnodomnolel povo eviAiko atopo. OL pmatapieg dev eivat mawyvidl. Mnv adrvete
To modLd va maillouv He TG pnotapieg.
2.Mavta  xpnowlomnolnote pmatapieg (6lou eidouc. Mnv avopelyvUeTe OAKOAIKEG HE KOVOVIKEC N
enavadopT{OUEVEG UmaTapiec.
3.0 ynatapleg, ot omoleg elval e€avtAnpéveg ipmel va adalpebolv anod to mayvidl apéowc. e mepimtwon
Tiou Sev Ba XpNOLUOTIOLELTE TO TIPOLOV yLa LEYANO XPOVLIKO SLAoTnua, BYAATE TIC Umatapieg amnod to npoiov.
40tav avtikaBlotdte eEQVTIANUEVEG UMATAPIEG UE KOLWVOUPLEG, TIAVTO TIPETEL VO OVTIKATOOTEITE OAEC TIG
pratopieg. Moté unv avopelyvUETe KALWVOUPLEG e TIAAOLEG Urtatapieg. Ta maldld Sev MpEMeL va elval Tapovia
KOTA TNV SLAPKELA AVTIKATACTOONG TWV UITATAPLWV.
5.01 e€avtAnuéveg pnatapieg ev mpenel va anoppintovral pall pe olklakd anoppippota. O iSleg epléxouv
otolxela, Ta omola umopel va eival emikivbuva yia to meplPAAAov. Autd Ta OTOLXElOl UTIOKELVTOL OF
avakUKAwon. Anopplntete Tétola anopplppata Hovo ota onpeio mou enonuavenkay mpog Tov oKomo auto /
oTa onUela avaKUKAWONG.
6.Mnv netdrte TI¢ pnatapieg oe pAoya. Yrapyel kivbuvog Stappong.
7.AntayopeVeTal n TPOmonoinon TNG NAEKTPIKAC aAucidag i n mpoobnkn GAwv efaptnudtwv otnv dla
aAuaida.
8.Mnv BpaxUVETE TA TEPUATIKA TWV UTTATOPLWV.



9.Mnatapieg, oL omoieg Sev ival emavadoptil{opeves, Sev mpémel va poptilovral.
10.2e MepPIMTWON TOU XPNOLUOTIOLElTE emMavVadOPTI{OUEVEG UMATAPIEG, TPWTA BYAATE TIC UMATUPIEG OO TO
TPOILOV Kal oTnV cuvéxela poptiote TG pmatapieg. Movo uno v enifAePn eviAikou atopou.
11.XpnNOLLOTIOLNOTE UMATAPIES UE TG CNUELWUEVEC SLOLOTACELG TNV BrKN UmaTapLlwy f otig odnyieg.
12.Juotrvovtal aAKOALKEG YmaTaple.
I1l. MEPH TOY MNMPOINTOZ
1.B — BaolkO PEPOC TOU AUTOKLVATOU — 1 TeY., 2.G — TPOCTATEUTIKO TAUTIAO — 1 0£T, 3.PB — xelpoAaPr) eAéyyxou
vovéa - 1 tep.; 4.SW — tiuovL — 1 tep.; 5.FR — Bnkn ywa ta modapakia — 1 tep.; 6.SWS — Bida otabepomnoinong
TOU TWoviou — 1 6p.; 7.FW — mpootateutikég podeg — 2 6p., 8.SB — mAdtn — 1 tep.; 9.SWN — ma&ipadt
otaBepomnoinong tou tipovioy — 1 tep., 10.SWT — cwArvag tomoB£tnong Tipoviol — 1 Tep.
IV. OAHIIEZ 2ZYNAPMOAOIHZHZ TOY NMPOIONTOZ
AlaBAote MPooeKTIKA TG 08nyieg mpLv apyloete TNV cuvappoAdynon Tou mpoiovtog. AkohouBrote pe akpifela
TO XWPLOTA BAMATA CUVAPHUOAOYNONG KAl EAEYXETE LETA ATO KABE Kivnon €dv oTaBepomoL)oaTe Ta XWPLOTA
HEPN VEPQL.
A.BAémete tnv Elkova A:
1.Nepdote Tov CWANRVA TOMOBETNONG TOU TLUOVIOU QMO TNV OTi OTO KATW UMPOCTWVO onpeio tou Bacikol
MEpOUC.
2.TomoBeTOTE TO TIUOVL OTNV KOPUPI) TOU CWARVA, TIOU TIPOeEEXEL OO TO BACLKO HEPOC. KEVIPAPETE TLG OTEC
TOU CWARVA KAl ToU TLUoVLoU, Ttou Tipoopilovtal yia tnv Bida otabepomnoinong. Nepdote Tnv Blda amod TiG omég
KoL otnpiéte pe magpuadt kot kKAewdi yla magipadia.
3.Mepdote TOUG AEOVEC TWV UMPOOTIVWY POSWV OTLS AVAAOYEG OTIEC TOU BaCLKOU LEPOUC. MNathote HEXPL TRV
otaBepomnoinor Toug.
4.TonmoBetrote TNV MAAQTN OTO TOW BAGCLKO PEPOC TOU OUTOKLVITOU KOL TIOTHOTE TIPOCEKTIKA TIPOC TA KATW
MEXPL Va oTaBepomolnBet.
5.2UVOpPUOAOYNOTE TO TMPOOTATEUTIKO TOUMMAOG. To TAUMAS amnoteAeital and 2 ywplopota. Ta niow onueia Twv
XWPLOUATWY TPETEL VO cuvappoAoynBolv ota €apTraTa CUYKPATNONG TNG MAGTNG. Ta UMPOOoTIVA onpela
TPEMEL va. cuvOEBOUV e TO TIUOVL. MATrOTE MPOCEKTIKA, UEXPL TNV oTabepomoinon Toug. Oa aKoUOETE X0
KALK.
6.TomoBetrote TNV XelpoAaPn eAéyxou yoveéa oTnV O OTO Tiow onpelo TG MAATNG. NATHoTE MPOC TA KATW
T(POOEKTLKA, LEXPL VOL OKOUOETE NXO KALK Kol va otaBepomolnBel n xewpohapr).
B. BAénete tnv Ewkdva B: TomoBetiote tnv Pdaon ya modapdkio oTo KATW HEPOC TOU OQUTOKLVATOU TIOU
nipoopiletal ylo onpwéipo. Ta MAACTIKA MELPAKLA TNG BAONC TIPETEL Vo ELOEABOUV OTLG AVANOYEG OTEC TOU
OQUTOKLVATOU. ZMPWETE UMPOOTQ, yLa va otabepormnolnOel.
C. BAénete tnv Ewkova C: H 6rnkn umnatoplwv Ppioketal oto tipovl. Me katoafidt Eefdwote Tig Bideg, ol
OTIOlEC OUYKPATOUV TO KATAKL TNG ORKNGC. ZNKWOTE TO KATMAKL Kol TomoBetiote 2 pnatapieg 1.5V AA cwotd
obudwva pe tv moAkotnta ,+“ / ,-“, mou onuUelWONKe oTo KATW onueio tng Bikng. TomoBetrote Eava to
KOTTAKL Kal otaBepomnolnote e TI§ Bideg kal To katoaPidl. Inuewwote! OL pnatapieg dev meplhapBdavovrat
otnv ouokeuaocia. MPOZOXH! Katd tnv tomoBEétnon twv pmoataplwv Sev TPEMEL VO UTTAPYXOUV TlapovIa
modud!
V. AEITOYPIIEZ
1.Mouowég Aettoupyieg — BAémete tnv Elkova 1: 3TO TLUOVL UTIAPYOUV KOUUTTILA VLo LOUGLKEC AELTOUPYLEG Kal
KOpVO.
2.ZUMMANPWHUATIKOG XWPOG yia Tauyvidia — BAEnete tnv Ewkdva 2: Inkwote to kaBlopa. Katw oamd to
KABLopA UTIAPXEL CUUMANPWLOTLKOC XWPOG yLa Ttavidia.
3.Xprion xwpig TNV XepoAafr) EAEyXoU yovEQ KoL XWPLG TO TPOOTATEVTIKO TAUNAOG — BAEmnete TV Ewkova 3, 4
Kot 5: Otav to matdi cog eival apKeTA HeEYAAO yLO va XPNOLUOTIOL|OEL LOVO TOU TO QUTOKIVNTO, pmopeite va
opaLPECETE AUTA TA HUEPN — TIPOCTATEVUTIKO TAUTIAG, Bdon yia Ta todapakia Kal xelpohapr eAéyxou yovéa. MNa
va adalpEoete TNV XepoAaPr], MATACTE TO KOUUTML OTO Tow HEPOC TNG MAATNG. Mo va adalpéoete TO
T(POOTATEVUTIKO TAUTIAG, MPWTA OALCBAIVETE TA KOUUTLA TWV YPOUHUWY TIPOG TO TIOW. XTNV CUVEXELD ONKWOTE
TO. UMPOCTIVA ChHEld TWV YPAUPwWY Kal BydAte Ta miow saptipata and tnv mMAATh. Ma va adalpéoete Thv
Bdon yla to ToSapaKLa, GNKWOTE TNV TIOPTIN OTN HECN KAl TTATAOTE TPOC Ta iow tTnv Baon.



VI. KAOGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH TOY NMPOIONTOZ
1.KaBapilete TAKTIKA TO TIPOIOV.
2.0tav kaBapilete pnv xpnolpomoleite SoPpwTkd €vtova KaBaplotikd 1 kobaplotikd e Pdaon To
olwomveupa f TETola KaBapLoTIKA, TToU TIEPLEXOUV owpatidia andéeonc.
3.KaBapilete pe paAako uypd mavi. ITEYVWOTE AUECWC UE OTEYVA MOAOKHN TETOETA. Mnv oKoumilete ue
Bpeyuévn metofta ta akoAouBa efapTApOTA, TA OmMolo TMEPLEXOUV NAEKTPIKA OTOLXela — TLUOVL, OnKn
UTTaTapLwy Kol peyddwvo. Autd ta eEapTALOTA TIPETIEL VAL OKOUTIL{OVTOL LIOVO E OTEYVH TIETOETA.
4. EAEYXETE TAKTLKA TO TPOIOV ylo. oTOopEVa e€apTrnuata, KOUUEva e€apthpota A e€aptnpata pe PAAPn. e
TEPUTITWON TIOU EVIOTIIOETE TETOLA £EQPTAUATA, N XPNOLLOTIOLELTE TO TIPOLOV, HEXPL TNV QTTOKOTACTOCH TNG
BAGBNG.
5.3 mepintwaon BAABNG EMKOWVWVAOTE LIE TO EUMOPLKO KOTAOTNUA, OO TO OMOL0 AyopAcaTe TO TPOIOV I UE
TOV ELCAYWYEQA.
6.Mnv emniokevualete POVOL 0OC, LNV TPOTIOTOLE(TE 1) AAAGLETE TO TIPOIOV, EMELON AUTO UTMOPEL va TTPOKAAEDEL
Klvéuvo yla Tnv aodpaleta tou maldlol oag.
7.EA€yXETE TOKTIKA GV OAa TA PEPN TOU QUTOKIVATOU PploKovial o€ KATAOTOON TEXVIKAG EMAPKELAG (TLLOVL,
Baokd pEpog kal podeg).
8.Mnv ekBEtete TO MPOIOV O€ APEDN NALAKN AKTLVOBOALA yla peydAa XpOoVLKA SlacThpaTta.
9.Mnv Slatnpeite To MPOIOV KOVTA O AUECEC TNYEG BepuodtnTag — avolxty dAdya, BepUaviikd cwpata Kol
kouliveg.
10.Alatnprote To MPOoidV 0 KAELOTOUG XWPOUG, O KAELOTO Kal o€ aepL{OpEVO onpeio.

KATAZKEYAZTHKE A TH MONI TPEINT EME ME TH MAPKA MONI;
MPOEAEYZH AAIKH AHMOKPATIA THZ KINAZ
Ewcaywyéag: MONI TPEINT EMNE
AwevBuvon: Boulyapia, SODIA, cuvolkia TPEMMITE, 066¢ NTOAO 1; TnA.: 02/ 936 07 90; Web: www.moni.bg
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*IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!
*INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE CONTIN INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND ASAMBLAREA, UTILIZAREA CORECTA SI
INTRETINEREA PRODUSULUI.
*ATENTIE! DIAGRAMELE SI FIGURILE DIN ACEASTA INSTRUCTIUNE SUNT DOAR ILUSTRATIVE SI ORIENTATIVE. PRODUSUL
CARE ATI ACHIZITIONAT POATE DIFERI DE ACESTEA.
ILAVERTISMENTE S| RECOMANDARI PENTRU UTILIZARE IN STARE DE SIGURANTA
1.Atentie! A se utiliza numai sub supravegherea directa a unui adult.
2.Masinuta de impins este conceputa pentru copii cu varsta de peste 2 ani, cu greutate de pana la 25 kg. Produsul nu are
suficienta rezistenta pentru a mentine o supragreutate.
3.Produsul este destinat pentru utilizare numai de catre un singur copil.
4.Atentie! Copiii nu trebuie sa fie prezenti in timpul asamblarii! Pericol de sufocare! Componente mici.
5.Este necesara asamblarea de catre adult.
6.Atentie! Pericol de sufocare! Inlaturati toate ambalajele din plastic inainte de a oferi jucaria copilului. Copiii nu trebuie
sa fie prezenti la despachetarea produsului.
7.Produsul are functii muzicale care sunt activate prin intermediul bateriilor. Persoana adulta trebuie sa manipuleze
bateriile.
8.A nu se utiliza pe carosabilul destinat mijloacelor de transport.
9.A nu se utiliza pe suprafete inclinate si abrupte sau scari, in apropiere de piscine sau alte unitati cu apa. A se conduce
numai pe terenuri plane si suprafete protejate.
10.Nu permiteti unui alt copil sa impinga masinuta in timp ce copilul dumneavoastra o foloseste.
11.Verificati in mod periodic starea si integritatea componentelor individuale. In caz de deteriorare este posibila
accidentarea copilului dumneavoastra.
12.Verificati in mod periodic daca piulita si surubul volanului sunt stranse si se afla in stare de siguranta.
13.Pericole pot aparea in cazul in care produsul nu este asamblat corect.
14.In timpul utilizarii jucariei copilul trebuie sa poarte incaltaminte.
15.Nu permiteti copilului sa dezlipeasca autocolantele, daca astfel exista, lipite de produs si sa le inghita.
16.Vopselele si materiile prime utilizate pentru confectionarea acestui produs sunt sigure pentru sanatatea copilului

dumneavoastra.



17.Jucaria este in conformitate cu standardul EN71 si indeplineste cerintele esentiale pentru “Siguranta generala a
produsului”.
IILRECOMANDARI SI AVERTISMENTE PENTRU UTILIZAREA IN STARE DE SIGURANTA A BATERIILOR:
1.Bateriile trebuie manipulate de catre un adult. Acestea nu sunt jucarii. Nu permiteti copiilor sa se joace cu ele.
2.Folositi intotdeauna baterii de unul si acelasi tip. Nu amestecati baterii alcaline cu baterii standarde sau reincarcabile.
3.Bateriile epuizate trebuie inlaturate imediat din jucarie. Daca nu veti folosi produsul pentru o lunga perioada de timp,
scoateti bateriile din jucarie.
4.Cand inlocuiti bateriile epuizate cu altele noi, inlocuiti intotdeauna toate bateriile. Nu amestecati niciodata bateriile noi
cu cele vechi. Copiii nu trebuie sa fie prezenti in timpul inlocuirii bateriilor.
5.Bateriile epuizate nu trebuie eliminate impreuna cu gunoiul menajer. Acestea contin componente care pot fi
periculoase pentru mediu. Aceste componente sunt reciclabile. Eliminati astfel de deseuri numai in locurile / depozitele
destinate reciclarii.
6.Nu aruncati bateriile in foc. Pericol de explozie si scurgeri.
7.Este interzisa modificarea circuitului electric sau adaugarea altor piese la acesta.
8.Nu scurtati bornele bateriilor.
9.Bateriile nereincarcabile nu trebuie sa fie incarcate.
10.Daca utilizati baterii reincarcabile, in primul rand scoateti bateriile din produs si dupa aceea incarcati. Numai sub
supravegherea unui adult.
11.Utilizati baterii cu dimensiunea indicata pe compartimentul pentru baterii sau in instructiune.
12.Recomandam utilizarea bateriilor alcaline.
lll. PARTILE PRODUSULUI
1. B — caroserie masinuta — 1 buc.; 2. G — bord de siguranta — 1 set; 3. PB — maner pentru control parental — 1 buc.; 4. SW
—volan — 1 buc.; 5. FR — suport pentru picioare — 1 buc.; 6. SWS — surub fixare volan — 1 buc.; 7. FW — roti fata — 2 buc.; 8.
SB — spatar — 1 buc.; 9. SWN - piulita fixare volan — 1 buc.; 10. SWT — tub montare volan — 1 buc.;
Cititi cu atentie instructiunile inainte de a incepe asamblarea produsului. Urmati exact pasii individuali cu privire la
asamblare si verificati dupa fiecare actiune daca ati fixat ferm piesele individuale.
IV.INSTRUCTIUNI PRIVIND ASAMBLAREA PRODUSULUI
A.Vezi Figura A:
1.Introduceti tubul pentru montarea volanului prin orificiul aflat in partea inferioara fata a caroseriei.
2.Pozitionati volanul in varful tubului care iese din caroserie. Aliniati orificiile tubului si ale volanului care sunt prevazute
pentru surubul de fixare. Introduceti surubul prin aceste orificii si strangeti piulita prin intermediul unei surubelnite.
3.Introduceti axele rotilor din fata in orificiile respective ale caroseriei. Apasati usor pana se vor fixa.
4.Pozitionati spatarul in partea din spate a caroseriei masinutei si apasati usor in jos pana se va fixa.
5.Montati bordul de protectie. Bordul este compus din 2 aparatoare. Partile din spate ale aparatoarelor trebuie montate
de suporturile spatarului. Partile frontale trebuie prinse de volan. Apasati usor pana cand se vor fixa. Veti auzi un sunet
clic.
6.Introduceti manerul pentru control parental in orificiul din partea din spate a spatarului. Apasati usor in jos pana cand
veti auzi un sunet clic si manerul se va fixa.
B.Veazi Figura B: Pozitionati suportul pentru picioare in partea de jos a caroseriei masinii. Stifturile din plastic aflate pe
suport trebuie sa intre in orificiile respective ale caroseriei masinii. Impingeti inainte pentru a fixa.
C.Vezi Figura C: Compartimentul pentru baterii se afla pe volan. Cu ajutorul unei surubelnite, desfaceti suruburile care
mentin capacul compartimentului. Ridicati capacul si introduceti in mod corect 2 baterii 1.5V AA in conformitate cu polii
“+” [ “-“ marcati in partea inferioara a compartimentului. Pozitionati la loc capacul si fixati cu suruburile si surubelnita.
Nota! Bateriile nu sunt incluse in pachet. ATENTIE! Copiii nu trebuie sa fie prezenti la introducerea bateriilor!
V.FUNCTII
1.Functii muzicale — Vezi Figura 1: Pe volan exista butoane pentru functii muzicale si claxon.
2.Spatiu suplimentar pentru jucarii — Vezi Figura 2: Ridicati sezutul. Sub acesta exista un spatiu suplimentar pentru
jucarii.
3.Utilizare fata manerul pentru control parental si bordul de protectie — Vezi figura 3, 4 si 5: Atunci cand copilul dvs. este
suficient de mare pentru a utiliza singur masina, puteti demonta aceste componente — bordul de siguranta, suportul
pentru picioare si manerul pentru control parental. Pentru a demonta manerul, apasati butonul aflat in partea din spate a
spatarului. Pentru a demonta bordul de protectie, glisati in primul rand butoanele sinelor inapoi. Dupa aceea ridicati
partile din fata ale sinelor si scoateti partile spate din spatar. Pentru a demonta suportul pentru picioare, ridicati catarama
din mijloc si impingeti suportul inapoi.
VI.CURATAREA SI INTRETINEREA PRODUSULUI
1.Curatati produsul in mod regulat.
2.La curatare nu folositi detergenti puternici corozivi sau detergenti pe baza de alcool si astfel care contin particule



abrazive.
3.Curatarea sa fie efectuata cu o carpa moale usor umeda. Uscati imediat cu o carpa moale uscata. Nu stergeti cu carpa
umeda urmatoarele parti care contin componente electrice — volanul, compartimentul pentru baterii si difuzorul. Stergeti
aceste parti numai cu o carpa uscata.
4 Verificati in mod regulat produsul pentru componente uzate, rupte sau deteriorate. Daca constatati astfel, nu utilizati
produsul pana la remedierea defectelor.
5.In caz de deteriorare, contactati magazinul de la care ati achizitionat produsul sau importatorul.
6.Nu reparati singuri si nu efectuati modificari sau schimbari pe produsul, deoarece acest lucru poate pune in pericol
siguranta copilului dumneavoastra.
7.Verificati in mod regulat daca partile principale ale masinii sunt in stare buna (volan, caroserie principala si roti).
8.Nu expuneti produsul la lumina directa a soarelui pentru perioade lungi de timp.
9.Nu depozitati produsul in apropiere de surse directe de caldura — flacari deschise, aparate de incalzit sau cuptoare de
gatit.
10.Depozitati produsul intr-un loc inchis, uscat si bine ventilat.

PRODUS PENTRU MONI TRADE OOD SUB BRANDUL MONI; ORIGINE RPC (Republica Populara Chineza)

Importator: Moni Trade OOD
Adresa: Bulgaria, oras Sofia, cart. Trebich, str. Dolo 1;
Tel: 02/ 936 07 90; Web: www.moni.bg
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*iIMPORTANTE! jLEA ATENTAMENTE Y GUARDE PARA CONSULTAS FUTURAS!
*EL MANUAL DE USO CONTIENE INFORMACION IMPORTANTE SOBRE EL MONTAJE, EL USO CORRECTO Y EL
MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO.
*iPRECAUCION! LOS ESQUEMAS Y FIGURAS EN ESTAS INSTRUCCIONES SIRVEN SOLO PARA ILUSTRAR Y DAR
INFORMACION. EL PRODUCTO COMPRADO POR USTED PUEDE DIFERIR.
I. ADVERTENCIAS Y RECOMENDACIONES PARA UN USO SEGURO

1.iPrecaucidn! Utilice solo bajo la supervisidn directa de un adulto.
2.El cochecito esta disefiado para nifios de 2 afios de edad con un peso maximo de hasta 25 kg. El producto no es lo
suficientemente estable para soportar sobrecargas.
3.El producto esta disefiado para ser utilizado por solo un nifio a la vez.
4.iPrecaucion! {No permita que nifios estén presentes durante el montaje! jRiesgo de asfixia! Pequefias piezas.
5.Es requerido que el montaje se haga por un adulto.
6.iPrecaucion! jRiesgo de asfixia! Retire todos los embalajes de plastico antes de entregar el juguete al nifio. Los nifios no
deben estar presentes durante el desembalaje del producto.
7.El producto dispone de funciones musicales que se activan con pilas. Las pilas se deben manejar por un adulto.
8.No utilice en la carretera donde hay vehiculos.
9.No utilice en espacios inclinados, empinados o en escaleras, ni cerca de piscinas u otros cuerpos de agua. Utilice el
producto solo en terrenos planos y patios de recreo seguros.
10.No permita a otros niflos empujar el cochecito mientras su nifio esté usandolo.
11.De manera regular compruebe la condicién y la integridad de cada detalle. En caso de fallo su niflo puede sufrir
lesiones.
12.Inspeccione de manera regular para asegurarse que las tuercas y los tornillos estén bien apretados y seguros.
13.Si el producto no estd montado correctamente, pueden surgir peligros.
14.Debe usar el juguete con los zapatos puestos.
15.No debe permitir que el nifio retira las pegatinas, si hay pegatinas en el producto, ni que se las trague.
16.Las pintas y las materias primas usadas para la produccién del producto no son peligrosas para la salud de su nifio.
17.El juguete cumple con la norma EN71 y cumple con los requisitos esenciales de "Seguridad general del producto".

1l. RECOMENDACIONES Y ADVERTENCIAS PARA UN USO SEGURO DE LAS PILAS:
1.Las pilas deben ser manejadas por adultos. Esas no son juguetes. No permita que los nifios jueguen con las pilas.
2.Siempre utilice pilas del mismo tipo. No mezcle pilas alcalinas con pilas estandares o recargables.
3.Las pilas agotadas deben ser retiradas del juguete inmediatamente. Si no va a utilizar el producto por un periodo
prolongado de tiempo, saque las pilas de él.
4.Cuando reemplaza las pilas agotadas con las nuevas, siempre reemplace todas las pilas. Nunca mezcle las nuevas pilas
con las de antes. Los nifios no deben estar presentes durante el reemplazo de pilas.
5.Las pilas agotadas no deben desecharse con la basura doméstica. Contienen componentes que pueden estar peligrosos
para el entorno. Estos componentes son reciclables. Deseche este tipo de basura solo en los lugares



designados/los vertederos de reciclaje.
6.No tire las pilas al fuego. Existe riesgo de explosién y fugas.
7.Estd prohibido modificar la cadena eléctrica o afiadir cualquier componente a ella.
8.No corte los terminales de las pilas.
9.Pilas que no sean recargables, no deben ser recargadas.
10.Si utiliza pilas recargables, primero debe sacarlas del producto y luego cargarlas. Hagalo solo bajo la supervisiéon de un
adulto.
11.Use pilas de la medida, indicada en el compartimiento de pilas o en el manual.
12.Se recomienda usar pilas alcalinas.
lll. PARTES DEL PRODUCTO
1.B — carroceria del cochecito — 1 unidad; 2.G — barra de seguridad — 1 kit; 3.PB — asa de control parental — 1 unidad; 4.SW
—volante — 1 unidad; 5.FR — reposapiés — 1 unidad; 6.SWS — perno para la fijacién del volante — 1 unidad; 7.FW — ruedas
delanteras — 2 unidades; 8.5B — respaldo — 1 unidad; 9.SWN — tuerca para la fijacidn del volante — 1 unidad; 10.SWT — tubo
para el volante — 1 unidad.
IV. INSTRUCCIONES DE MONTAJE DEL PRODUCTO
Lea las instrucciones atentamente antes de empezar el montaje del producto. Siga estrictamente cada paso del montaje y
después de cada paso compruebe si haya fijado bien cada parte.
A. Véase Figura A:
1.Haga el tubo para el volante pasar por el orificio en la parte delantera inferior del chasis.
2.Instale el volante en el tope del eje de direccién que sale del chasis. Haga que las aberturas del tubo y el volante, que
estan disefiadas para el tornillo de fijacidn, estén en el mismo nivel. Haga el tornillo pasar por las mismas vy fije con la
ayuda de una tuerca y una llave inglesa.
3.Inserte los ejes de las ruedas delanteras en los orificios correspondientes en el chasis. Presione hasta que se fijen.
4.Ponga el respaldo en la parte trasera de la carroceria del cochecito y presione con cuidado hacia abajo hasta que se
quede fijado.
5.Instale la barra de seguridad. La barra de seguridad estd compuesta por dos barras. Las partes traseras de las barras
deben montarse en los soportes del respaldo. Las partes delanteras deben fijarse al volante. Presione con cuidado hasta
que se fijen. Va a oir un "clic".
6.Fije el asa de control parental en el orificio en la parte trasera del respaldo. Presione con cuidado hacia abajo hasta que
se escuche un "clic" y el asa se quede fijada.
B.Véase Figura B: Instale el reposapiés en el fondo del cochecito de empujar. Los estribos de plastico del reposapiés
deben entrar en los orificios respectivos del coche. Empuje hacia adelante para que se quede fijado.
C.Véase Figura C: El compartimiento de pilas esta en el volante. Con la ayuda de un destornillador destornille los tornillos
que fijan la tapa del compartimiento. Abra la tapa y ponga 2 pilas 1.5V AA de una manera correcta, observando la
polaridad "+"/"-" que esta dada en el fondo del compartimiento. Vuelva a colocar la tapa del compartimiento y fije con los
tornillos y un destornillador. jNota! Las pilas no van incluidas al producto. jPRECAUCION! {No permita que nifios estén
presentes durante el reemplazo de las pilas!
V. FUNCIONES
1.Funciones musicales — Véase Figura 1: El volante esta dotado de botones de funciones musicales y un claxon.
2.Espacio adicional para juguetes - Véase Figura 2: Abra el asiento. Por debajo hay un espacio adicional para juguetes.
3.Uso sin el asa de control parental y sin la barra de seguridad - Véase Figuras 3, 4 y 5: Cuando su nifio haya crecido lo
bastante para poder usar el cochecito solo, podéis quitar estas partes - la barra de seguridad, el reposapiés y el asa de
control parental. Para quitar el asa, presione el botdn que se encuentra en la parte trasera del respaldo. Para quitar la
barra de seguridad, primero deslice los botones de las correderas hacia atrds. A continuacion, levante las partes
delanteras de las correderas y extraiga las partes traseras del respaldo. Para quitar el reposapiés, levante la hebilla en el
medio y empuje el reposapiés hacia atras.
VI. LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO
1.Limpie el producto de manera regular.
2.En la limpieza del producto no use detergentes fuertes corrosivos o limpiadores a base de alcohol, ni detergentes que
contengan particulas abrasivas.
3.La limpieza se debe realizar con un pafio suave y mojado. Seque de inmediato con un pafio seco. No limpie con pafios
mojados las siguientes partes que contienen componentes eléctricos - volante, compartimiento de pilas y altavoz. Limpie
estas partes solo con pafios secos.
4.Inspeccione el producto regularmente en busca de piezas rotas, faltantes o dafiadas. En caso de identificar los arriba
mencionados, deje de usar el producto hasta que el fallo sea eliminado.
5.En caso de fallo contacte con el establecimiento comercial de donde haya comprado el producto o con el importador.
6.No repare y no haga modificaciones o cambios en el producto porque esto puede poner en peligro la seguridad



de su nifo.

1.Compruebe periddicamente si las partes principales del cochecito estén en buen estado (volante, carroceria principal y
ruedas).

2.No exponga el producto a la luz solar directa durante periodos prolongados.

3.No almacene el producto cerca de fuentes de calor directas: fuegos abiertos, calentadores o estufas.

4. Almacene el producto en interiores, en lugares secos y ventilados.

FABRICADO PARA MONI TRADE OOD BAJO LA MARCA MONI; ORIGEN: RPC (Repliblica Popular China)
Importador: Moni Trade OOD
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*IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE E SALVARE PER RIFERIMENTI FUTURI! LE ISTRUZIONI D’USO CONTENGONO
INFORMAZIONI IMPORTANTI SULL’ASSEMBLAGGIO, L’USO CORRETTO E LA MANUTENZIONE DEL PRODOTTO.
*ATTENZIONE! GLI SCHEMI E LE FIGURE IN QUESTA ISTRUZIONE SONO PURAMENTE ILLUSTRATIVI E INDICATIVI. IL
PRODOTTO CHE AVETE ACQUISTATO PUO DIFFERIRE DA ESSI.

I. AVVERTENZE E RACCOMANDAZIONI PER UN UTILIZZO SICURO
1.Attenzione! Da utilizzarsi solo sotto la diretta supervisione di un adulto.
2.La macchinina cavalcabile & progettata per bambini di eta superiore a 24 mesi con un peso massimo fino a 25 kg. Il
prodotto non e abbastanza robusto per supportare il sovrappeso.
3.1l prodotto & progettato per essere usato solo da un bambino per sessione.
4.Attenzione! Durante I'assemblaggio non e consentita la presenza di bambini! Rischio di soffocamento per ingestione!
Presenza di piccole parti.
5.L’assemblaggio deve essere effettuato da un adulto.
6.Attenzione! Rischio di asfissia! Rimuovere tutti gli imballaggi in plastica prima di dare il giocattolo al bambino. | bambini
non devono essere presenti al disimballaggio del prodotto.
7.1l prodotto presenta funzioni musicali che vanno attivate da batterie. La manipolazione delle batterie deve essere
effettuata solo da un adulto.
8.Non usare il prodotto nel traffico.
9.Non usare su superfici in pendenza e ripide o su scale, vicino a piscine o altri specchi d’acqua. Usare solo su terreni piani
e aree da gioco sicure.
10.Non permettere ad un altro bambino di spingere la macchinina mentre usata dal bambino.
11.Controllare periodicamente lo stato e I'integrita dei singoli dettagli. In caso di danno il bambino puo essere ferito.
12.Controllare regolarmente per vedere se il dado e il bullone del volante sono ben stretti e sicuri.
13.Possono sorgere pericoli se il prodotto non € montato correttamente.
14.Durante |'uso del giocattolo € necessario indossare scarpe.
15.Non consentire al bambino di rimuovere gli adesivi, se presenti, sul prodotto e di ingerirli.
16.1 vernici e le materie prime utilizzate per la fabbricazione di questo prodotto sono sicuri per la salute dei bambini.
17.1l giocattolo & conforme alla norma EN71 e risponde ai requisiti essenziali di “Sicurezza generale del prodotto”.

Il. RACCOMANDAZIONI E AVVERTENZE PER LA MANIPOLAZIONE SICURA DELLE BATTERIE

1.Solo un adulto deve manipolare delle batterie. Esse non sono un giocattolo. Non permettere ai bambini di giocare con le
batterie.
2.Utilizzare sempre batterie dello stesso tipo. Non mescolare batterie alcaline con tali standard o ricaricabili.
3.Le batterie scariche devono essere immediatamente rimosse dal giocattolo. Se il prodotto non verra utilizzato per un
lungo periodo, rimuovere le batterie.
4.Quando si sostituiscono le batterie con tali nuove, sostituire sempre tutte le batterie. Non mescolare mai batterie
vecchie e nuove. | bambini non devono essere presenti durante la sostituzione delle batterie.
5.Le batterie scariche non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. Esse contengono componenti che possono essere
pericolosi per 'ambiente. Questi componenti sono riciclabili. Gettare tali rifiuti solo ai siti/depositi di riciclaggio dedicati a
tale scopo.
6.Non gettare le batterie nel fuoco. Rischio di esplosione e di perdita.
7.E vietata la modifica del circuito elettrico o I’addizione di altre parti ad essa.
8.Non mettere in corto i terminali delle batterie.
9.Le batterie che non sono ricaricabili non devono essere caricate.
10.Se usate batterie ricaricabili, prima ritirate le batterie dal prodotto e poi le caricate. Cio deve essere fatto solo sotto la
sorveglianza di un adulto.
11.Usare solo batterie della dimensione specificata nel vano batterie o nella istruzione.
12.Si consiglia I'uso di batterie alcaline.



11l. PARTI DEL PRODOTTO
1.B — corpo della macchina —1 pz.; 2.G — barra di sicurezza — 1 set; 3.PB — maniglione di controllo genitore — 1 pz.; 4.SW —
volante — 1 pz.; 5.FR — poggiapiedi — 1 pz.; 6.SWS — bullone di fissaggio del volante — 1 pz.; 7.FW — ruote anteriori — 2 pz.;
8.SB — schienale — 1 pz.; 9.SWN — dado di fissaggio del volante — 1 pz.; 10.SWT — tubo di apposizione del volante — 1 pz.;
IV. ISTRUZIONI DI ASSEMBLAGGIO DEL PRODOTTO

Leggi attentamente le istruzioni prima di iniziare I'assemblaggio del prodotto. Segui con precisione le diverse fasi di
assemblaggio e controlli dopo ogni operazione il fissaggio solido dei diversi pezzi.
A.Vedi Figura A:
1.Inserisci il tubo per il montaggio del volante attraverso i fori nella parte frontale inferiore del corpo.
2.Posiziona il volante sull’estremita del tubo che esce dal corpo. Allinea i fori del tubo e del volante previsti per il bullone
di fissaggio. Inserisci il bullone in detti fori e serralo usando un dado e una chiave.
3.Inserisci le assi delle ruote anteriori nei rispettivi fori del corpo. Premi finché non si fissano.
4.Inserisci lo schienale nel corpo posteriore della macchina e premi leggermente in git finché non si fissa.
5.Monta la barra di sicurezza. Essa € composta da 2 protezioni laterali. La parte posteriore delle protezioni deve essere
montata sui supporti dello schienale. La parte anteriore deve essere attaccata al volante. Premi leggermente finché non si
fissano. Sentirai un clic.
6.Inserisci il maniglione di controllo genitore nel foro sulla parte posteriore dello schienale. Spingi attentamente in giu
finché non senti un clic e il maniglione non si fissa.
B.Vedi Figura B: Metti il poggiapiedi sulla parte inferiore della macchina. | perni in plastica del poggiapiedi devono entrare
nei rispettivi fori della macchina. Spingilo in avanti per fissarlo.
C.Vedi Figura C: Il vano batterie si trova sul volante. Con un cacciavite svita le viti fissanti il coperchio del vano batterie.
Solleva il coperchio e inserisci 2 batterie 1.5V AA rispettando i poli ,+“ / ,-“ indicati sul fondo del vano. Riposiziona il
coperchio e fissalo con le viti e il cacciavite. Da notare! Le batterie non sono incluse nell'imballaggio. ATTENZIONE! |
bambini non devono essere presenti all’inserimento delle batterie!

V. FUNZIONI
1.Funzioni musicali — Vedi Figura 1: Sul volante ci sono dei bottoni per le funzioni musicali e claxon.
2.Spazio supplementare per giocattoli — Vedi Figura 2: Solleva il sedile. Sotto c’e dello spazio supplementare per
giocattoli.
3.Utilizzo senza il maniglione di controllo genitore e la barra di sicurezza - Vedi figure 3, 4 e 5: Quando il tuo bambino &
abbastanza grande per utilizzare la macchina da solo, puoi rimuovere queste parti - barra di sicurezza, poggiapiedi e
maniglione di controllo genitore. Per rimuovere il maniglione premi il bottone nella parte posteriore dello schienale. Pe
rimuovere la barra di sicurezza, prima fai scorrere i bottoni delle guide all’indietro. Poi solleva le parti anteriori delle guide
e tira fuori le parti posteriori dallo schienale. Per rimuovere il poggiapiedi solleva la fibbia nel centro e spingi il poggiapiedi
all’indietro.

VI. PULIZIA E MANUTENZIONE DEL PRODOTTO

1.Pulire regolarmente il prodotto.
2.Per la pulizia non devono essere utilizzati detergenti aggressivi corrosivi o tali a base di alcol né contenenti particelle
abrasive.
3.Pulire con un panno morbido inumidito. Dopo asciugare con un panno morbido asciutto. Non pulire con un panno
umido le seguenti parti contenenti i componenti elettrici - volante, vano batterie e altoparlante. Dette parti devono
essere pulite solo con un panno asciutto.
4.Controllare regolarmente il prodotto per pezzi frantumati, rotti o danneggiati. Se tali sono state trovate, non utilizzare il
prodotto finché il danno non é stato riparato.
5.In caso di avaria contattare I'importatore o il punto di vendita in cui & stato acquistato il prodotto.
6.Non riparare o modificare il prodotto da soli poiché cio potrebbe mettere in pericolo la salute del bambino.
7.Controllare regolarmente I'integrita delle principali parti della macchina (volante, corpo e ruote).
8.Non esporre il prodotto alla luce diretta del sole per un lungo periodo.
9.Non tenere il prodotto in vicinanza di fonti diretti di calore - fiamme libere, apparecchi di riscaldamento o stufe.
10. Conservare il prodotto in un luogo coperto, asciutto e ventilato.

FABBRICATO PER MONI TRADE OOD SOTTO IL MARCHIO MONI; ORIGINE RPC (Repubblica popolare cinese)
Importatore: Moni Trade OOD
Indirizzo: Bulgaria, Sofia, quartiere di Trebich, via Dolo, 1; Tel.: 02/ 936 07 90; Web: www.moni.bg



Py

*BAXHO! BHUMATE/IbHO NPOYUTATb U COXPAHUTb ANA bBYAYLLIUX CNPABOK!
*MHCTPYKLUMA MO SKCNAYATAUUN COOEPHKUT BAXHYIO WHDPOPMALUKO O CBOPKE W TMPABWU/IBHOM
MCNONIb3OBAHUN N OBCNYXKUBAHUN U3LAENUA.
*BHUMAHME! YEPTEXM W PUCYHKM B 3TOM WHCTPYKLMUK ABAAIOTCA NUWb WIKOCTPATUBHBIMU W
PYKOBOAWNMW. USOENTNE, KOTOPOE Bbl MPUOEPE/IN, MOXET OT/IMYATLCA OT HUX.
I. PEKOMEHOALMN N NPEQYNPEXAEHMA NO BE3OMNACHOW 3KCNAYATALUU
1.BHumaHue! Mcnonb3oBaTtb TObKO NOA HENOCPEeACTBEHHbIM HabatoaeHWem B3pocAbix!
2.MalwuHa gnsa KaTaHWA npefHasHayeHa ANAa AeTen ctapwe 2 et Becom Ao 25 Kr. MpoayKT He MmeeT A0CTaTOYHO
CTabWAbHOCTU ANA NogaepaHuA U3bbITOYHOro Beca.
3.MpoAayKT NnpefHa3Ha4yeH A1A UCNONb30BAHWUA TOIbKO OAHUM pebeHKOM 3a ceaHc.
4.BHumaHue! [letn He L0NKHbI NPUCYTCTBOBATb BO Bpems cbopkmu! OnacHocTb yaylweHus! Menkue getanu.
5.C60pKa [0/1KHA ObITb BbINOHEHA B3POC/bIM.
6.BHUMmaHue! Puck yaywbs! Yganute BClO NAACTMKOBYHO YMaKOBKY nepes Tem, Kak [aTb Mrpywky pebeHKky. [Jetn He
[O/KHbBI MPUCYTCTBOBATb NPW PacnakoBKM U3LeNus.
7.M3penne nmeet MmysblKasbHble QYHKLMU, KOTOPble aKTUBMpPYOTCA 6aTapelikmu. C 6aTapelikamun gomkeH obpawartbea
TO/IbKO B3POC/bIN.
8.He ncnonb3oBaTb Ha NPOE3XKel YacTu Joporu.
9.He 1Mcnonb30BaTb HA HAK/IOHHbLIX WU KPYTbIX Y4aCTKax Uan NecTHULUAX, BO3/e HacCceMHOB AN Apyrux Bogoemos. E3antb
TONIbKO NO PaBHUHHON MECTHOCTM M He30NacHbIM UFPOBbLIM MJIOLLAZKaM.
10.He no3BonanTe gpyromy pebeHKy TONKaTb MallMHY, NOKa Ball pebeHOK UCNo/b3YyeT ee.
11.Mepuogmyeckn NpoBepaAnTe COCTOAHUE U LENOCTHOCTb OTAE/bHbIX AeTanei. B cnyyae nospexaeHus, Balw pebeHok
MOMKET NOAYYUTb TPaBMY.
12.PerynapHo npoBepAnTe, YTo ralika n 60T Ha pyae NPOYHO 3aTArMBatOTCA M 6e30MacHbI.
13.0nacHOCTU MOTYT BO3HUKHYTb, €CNu n3genve He cobpaHo JoMKHbIM 0Bpasom.
14.Bo Bpemsa UCMOb30BaHMA UIPYLLKM CieayeT HOCUTb 06byBb.
15.He no3BonanTe pebeHKy CHATb HaK/IeMKK, eCaN TaKOBbIE UMEIOTCA, MPUKIEEHbI K U34ENI0, U NMPOrNaTbiBaTh UX.
16.Kpacku 1 cbipbe, ncnonb3yemble Ans NPOU3BOACTBA 3TOro usaenuns, 6esonacHol 4NA 340poBbA Bawero pebeHka.
17 .Urpyuwka cootBeTcTByeT cTaHaapTy EN71 n oTBe4aeT 0OCHOBHbIM TpeboBaHMAM Ans «obluelt 6e30nacHOCTU U3genus.
Il. PEKOMEHAALMU Y NPEAYNPEXAEHUA MO BE3ONMACHOW 3KCN/TYATALUUU BATAPEEK:
1.C b6atapeiikamn pfosiKeH o6pawatbCcAa TOMbKO B3pOC/bld. OHM He urpywku. He nossonsite petam urpatb C
6aTtapelikamu!
2.Bceraa ucnonbsyiite 6atapelikm OOHOIO M TOro e BWAad. He cmewmBaiiTe LWeNOYHble CO CTaHAAPTHbIMKU WU
nepesapsrkaembimu batapesmu.
3.Pa3psxeHHble 6aTapelikKn HYXKHO BbIHUMATb U3 UTPYLIKWM HemeaneHHo. Ecaun Bbl He ByaeTe MCNonb30BaTh M3genve B
TeyeHue ANUTEeNbHOro BpeMeHw, yaanuTe 6aTapeiku ns Hero.
4.Mpw 3ameHe pa3psaxeHHbIX baTapeek Ha HOBble, BCcerga meHauTe Bce 6aTapeliku. HMKoraa He cmelwmBaiTe HOBble CO
cTapbimun HaTapeikamu. et He AOMXKHbI NPUCYTCTBOBATbL NPU 3ameHe HaTapeek.
5.Pa3pseHHble 6aTapeun He JOMKHbI 6bITb yTUAN3MPOBAHbI 6bITOBbIMU OTX04amMK. OHWU COAEPKAT KOMMOHEHTbI, KOTOpble
MOryT ObiTb OMACHblI A5 OKpyXKatowen cpedbl. ITU KOMMOHEHTbl MPUrogHbIN A1 MOBTOPHOINO WCMO/1b30BaHUA.
YTUAM3MPOBaTL TaKME OTXOAbI TOIbKO B CreLuanbHO OTBEAEHHbIX MeCcTax/cBaskax a1 nepepaboTku.
6.He 6pocaTb baTapeiikun B OroHb. PUCK B3pbiBa U yTEUKM.
7.3anpelLaeTca U3MEHATb NEKTPUYECKYIO Lienb UAn f06aBAATb K Hell Apyrue afNemMeHTbl.
8.He 3ambIkaTb Knemmbl 6aTapeek HaKOPOTKO.
9.He nepe3apsrkaTtb 6aTapeiku, KOTOpble He NoANeXaT Nepe3apaakKe.
10.Ecnm Bbl Ucnonb3yeTe akKKyMyNAaTOpHble 6aTapeiku, yaanute 6atapeikn us usgenva, a 3atem 3apagute ux. TONbKO
nog, NPUCMOTPOM B3POC/IOrO.
11.Ucnonb3oBaTb HaTapenku ¢ pasmepom HaTapeHOro 0TCeKa, YKasaHHbIM B MHCTPYKLUM.
12.PekomeHAayoTCA WenoyHble baTapen.

1l. YACTU U3AENUA
1.B - Ky30B MalwmnHbl - 1 wt .; 2.G - 6amnep - 1 Habop; 3.PB - pyyka 414 poaAnTEeNbCKOro KoHTpoaa - 1 wr.; 4. SW - pyab - 1
wT .; 5.FR - nogHoXKa - 1 wT .; 6.SWS - 60T KpenneHusa pynasa - 1 wr .; 7.FW - nepeaHune Koneca - 2 wr .; 8.5B - cnmHka - 1
wT .; 9.SWN - raitka KpenaeHua pyna - 1 wt .; 10.SWT - TpybKa ana pasmelyeHus pyns - 1 wr .;




IV. UHCTPYKLMU NO CBOPKE U3AENUA
BHMMATE/IbHO MpoOYUTalTE MHCTPYKLMMU, MpeXae Yem HayaTb cObopky msgenua. CneayihiTe TOYHO OTAE/bHLIM Llaram
cHbOpKM M NpoBepbTE MNOCAE KaXKA0ro A4encTBUA, 3aKPENUAN N Bbl OTAENbHbIE AeTas N NPOYHO.
A. CMm. puUcyHoK A:
1.Mponyctutb pynesyto TPyOKy Yepes OTBEPCTUE B HUMKHEW NepeaHel YacTu Ky3oBa.
2.MomecTnTb pynb NoBepx TPybKM, UcCXoasaweihn W3 Ky3oBa MallMHbl. BbIpOBHATL OTBEpPCTUA TPYyOKM w  pyns,
npeaHasHayeHHble gna GUKcupyowero BMHTa. MpoaBUHYTb BUHT Yepes HUX U 3apUKCMPOBaTb MPYM NMOMOLUM Falikm u
rae4yHoro Katoua.
3.MpoaBUHYTL OCK NepesHMX Konec B COOTBETCTBYIOLLME OTBEPCTUA B Ky30Be. HaxkaTb, NOKa OHM He 3ab610KNpyIoTCA.
4.TloMecTUTb CMMHKY B 3a4HAA KY30Ba MALUMHbI U HaXKaTb OCTOPOXKHO BHWU3, NMOKa OHa He 3aduKcupyeTcs.
5.YcTaHoBUTb 6amnep. bamnep cocTouT M3 2 nepebopok. 3agHue YacTu nepebopKU AO0MXKHbI BbiTb YCTAaHOBAEHbI Ha
AepKaTenn CAVHKU. UX nepeaHWe 4act HeobXxoouMO MpPUKPENUTb K Pyato. HaxaTb OCTOPOXKHO, MOKAa OHM He
3aduMKcmpyloTca. Bbl ycnbiwmTe 3BYK WenykKa.
6.BcTaBUTb PYUKY POAUTENBCKOrO KOHTPO/A B OTBEPCTME B 3afHEMN YacTU CMUHKWU. HaxKmuTe BHW3 OCTOPOKHO, MOKa He
YCAbILWMTE 3BYK LLLEIYKA U pyYKa He 3aduKcmpyeTcs.
B. CM. puCYHOK B. MNMomecTnTb NMOAHOMKY B HUMKHEN 4YacTM MaWWHbl ANA KaTaHuA. MnacTukosble ByNaBKM MOAHOMKM
OO/IXKHbl BOMTU B OTBEPCTUA MalLUHbl. TONKHYTb Bnepes, YTobbl 3a610KMpOBaTh.
C. CM. pucyHOK C: BatapeiHblil OTCEK PacrnonoXKeH Ha pyse. Mpyv NOMOLM OTBEPTKWU, OTBUHTUTb BUHTbI, AeprKaliue
KPbILWKY baTapeitHoro otceka. NoAaHATb KPbILWKY M nomecTuTb 2 6atapeun 1.5V AA npaBuAbHO B COOTBETCTBUM C NONHOCAMMU
«+»/«-» yKasaHbl B HUXKHEN YacTu oTceKa. MMONOKUTL KPbIWKY 06paTHO M 3adUKCUpoBaTb €e BUHTaMMU U OTBEPTKOW.
MNpumeyvaHue! batapeiikn He BKAoYeHbl. BHUMAHME! [leT He A0MKHbI NPUCYTCTBOBATL NPW BCTaBKe baTapeexk.
V. dYHKLUUHN
1.My3biKanbHble GYHKLMMU - CM. PUCYHOK 1: Ha pyne ecTb KHONKK 1A My3bIKaNbHbIX GYHKLMIA U KNAKCOH.
2./lonoNnHNUTENbHOE MECTO ANA UFPYLUEK - CM. PUCYHOK 2: [TogHumnTe cugeHbe. Mo HUM ecTb AOMNONHUTENbHOE MECTO
ONA UTPYLUEK.
3.Ucnonb3oBaHue 6e3 pyyku poAMUTENIbCKOrO KOHTposas u 6amnepa - cm. pucyHku 3, 4 n 5: Korga Baw pebeHokK
[0CTaTOYHO B3POC/bIA, YTOObI NO/Mb30BATbCA MALUMHOM CaMOCTOATENbHO, Bbl MOXETe yAa/NuTb cleaylolive AeTanu -
6amnep, NOAHOMKY U PYYKY POAUTENBCKOTO KOHTPOAA. YTOObI CHATb PYYKY, Ha*KMWUTE KHOMKY Ha 3afHelN YacTu CMUHKMW.
YT106bI CHATL Bamnep, CHayana CABUHbLTE KHOMKM MNaHKM Has3aa. 3aTeM NOAHUMUTE MepesHIo YacTb NAaHOK U CHUMUTE
3a4HIOI0 YaCTb CMNHKKU. YTOBbI CHATb NOAHOMXKKY, NOAHUMUTE NPANKKY NOCepesmHE U CABUHBTE NMOAHOMXKKY Ha3as.
VI. OMUCTKA U TEXHUHECKOE OBCNYXKXUBAHUE U3OENUA
1.4nctntb nsgenne perynapHo.
2.He ncnonb3oBaTh CU/IbHbIE MOIOLLME CPEACTBA ANA OYUCTKU U3enns - oTbenmnsaTesb, Ha CNMPTOBOM OCHOBE WU C
abpasMBHbIMM YaCTULAMMU.
3.41CcTUTb C MATKOW Cnerka BAaXKHOW TKaHblo. Hemea/1eHHO BbICYLUMTE CyXOM MATKOM TKaHblo. He MpoTupaTh BAaXKHOM
TKaHbIO CeAyloLLMe YacTH, COAEP KALLME SNEKTPUYECKME KOMMOHEHTbI - Py/ib, 6aTapeliHblii OTCEK U ANHAMUK. MpoTnpaTthb
3TM YaCTM TO/IbKO CYXOM TKaHbIHO.
4.PerynapHo NpoBepsATb U3ene Ha HaMuMe CIOMAHHbIX, MOBPEXKAEHHbIX UK U3HOLWEHHbIX geTanei. Ecam Takue
HalayTcA, He UCMONb30BaTb U3AeNMe, NOKA NoBpeXaeHMe He ByaeT yaaneHo.
5.B cnyyae nosperkaeHunn, obpatntech K NpoaasLy, Yy KOTOPOro Bbl NpUobpenn usaenuve, am K umnoprepy.
6.He peMoHTMPOBATb CAMOCTOATENBHO, M HE BHOCUTb YNYYLIEHUA UIN UBMEHEHUA B U34EAUA, MOTOMY YTO 3TO MOXKET
NnocTaBuTb Nog, yrpo3y 6esonacHocTb Bawwero pebeHka.
7.PerynapHo npoBepsiiTe HaXo0AATCA I OCHOBHbIE YacTU MalLMHbI B paboyem coCToAHUM (Pyab, OCHOBHOM Ky30B U
Koneca).
8.He noaBepratb n3genne NpAMOMY COJTHEHHOMY CBETY B TEHEHUE A/IUTENIbHbIX NePUOA0B BPEMEHU.
9.He xpaHuTb nsgenve 86131 NPAMbIX UCTOYHUKOB TEMA - OTKPbITbIA OFOHb, OTOMUTE/IbHbIE MPUBOPbLI UK NAUTBI.
10.XpaHuTb U3genve B 3aKpbITOM, CYXOM U YUCTOM MecTe.

NPOU3BEAEHO A1 MOHM TPEMA 004 NOA BPEHAOM MONI. CTPAHA NPOUCXOXMAEHUA KHP (KuTalickas
HapogHaAa pecnyb6aunka)
Umnoptep: Monu Tpeing 004
Appec: Bonrapus, Coous, Tpebuu, yn. Jono 1 Ten: 02/ 936 07 90; Web: www.moni.bg
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*VAZNO! PROCITAITE PAZLIIVO | SACUVAITE ZA BUDUDE REFERNCE!
*UPUTSTVO ZA UPOTREBU SADRZI VAZNU INFORMACHU ZA ZGLABANJE, PRAVILNO KORISCENJE | ODRZAVANIJE
PROIZVODA. SEME | SLIKE U OVOM UPUTSTVU SU ILUSTRATIVNE | USMERUJUCE. PROIZVOD KOJI STE KUPILI MOZDA SE
RAZLIKUJE OD NJIH. .
I. UPOZORENIJA | PREPORUKE ZA BEZBEDNU UPOTREBU
1.Paznja! Koristiti samo pod nadzorom odrasle osobe.
2.Auto je projektovan za decu stariju od 2 godine i teSske do 25 kg. Proizvod nema dovoljno snage za odrzavanje
prekomerne teZine.
3.Proizvod je projektovan za upotrebu od samo jednog deteta po sesiji.
4.Pazinja! Ne zglabajte u prisustvu dece! Opasnost od gusenja! Sitni delovi.
5.Zglabanje mora obaviti odrasla osoba.
6.PaZnja! Rizik od gusenja! Pre nego Sto date igracku detetu sklonite sva najlonska pakovanja. Deca ne bi smela biti
prisutna prilikom raspakivanja proizvoda.
7.Proizvod ima muzicke funkcije koje se aktiviraju pomocu baterija. Odrasla osoba mora rukovati baterijama.
8.Ne treba koristiti na putnoj traci gde se kre¢u vozila.
9.Ne koristite na kosim i strmim povrSinama ili stepenicama, u blizini bazena ili drugih vodenih povrsina. Voziti samo po
ravnom terenu i na bezbednim igralistima.
10.Ne dozvolite drugom detetu da gura auto dok ga vasSe dete koristi.
11. Povremeno proveravajte stanje i integritet pojedinih delova. U slu¢aju oStecenja, vase dete moze biti povredeno.
12. Redovno proveravajte da li su navrtka i vijak volana dobro pri¢vrséeni i bezbedni.
13. Opasnosti mogu nastati ako proizvod nije pravilno zglobljen.
14.Tokom upotrebe igracke dete treba da nosi cipele.
15.Ne dozvolite detetu da odlepi nalepnice, ako ih ima, zalepljene na proizvod i proguta ih.
16.Farbe i sirovine od kojih je napravljen ovaj proizvod bezbedni su za zdravlje vaseg deteta.
17.1gracka je u skladu sa standardom EN71 i ispunjava osnovne zahteve za , OpStu sigurnost proizvoda“.
1. PREPORUKE | UPOZORENIJA ZA BEZBEDNU UPOTREBU BATERIA:
1.Baterijama mora rukovati odrasla osoba. One nisu igracke. Ne dozvolite da se deca igraju sa njima.
2.Uvek koristite baterije iste vrste. Ne mesajte alkane baterije sa standardnim ili punivim baterijama.
3.Baterije koje su istroSene morate odmah da uklonite iz igracke. Ako proizvod necete koristiti duze vreme, izvadite
baterije.
4.Kada menjate baterije uvek menjajte sve baterije. Nikada ne mesajte nove baterije sa starima. Deca ne smeju biti
prisutna tokom zamene baterija.
5.IstroSene baterije ne smete odlagati sa kuénim otpadom. Sadrze komponente koje mogu biti opasne po Zivotnu sredinu.
Ove komponente se mogu reciklirati. Takav otpad odlaZite samo na za to predvidena mesta za reciklazu / deponije.
6.Ne bacajte baterije u vatru zbog rizika od ekslplozije i curenja.
7.Zabranjeno je menjati strujno kolo ili dodavati druge delove u njemu.
8.Ne skracujte terminale baterije.
9.Ne treba puniti baterije koje nisu punive.
10.Ako koristite punjive baterije, prvo izvadite baterije iz proizvoda, a zatim ih napunite. Samo pod nadzorom odraslih.
11.Koristite baterije naznacene velic¢ine u odeljku za baterije ili u uputstvima.
12.Preporucujemo alkalne baterije.
I1l. DELOVI PROIZVODA

1.B — kuciste auta — 1 komad; 2.G — sigurnosna tabla — 1 set; 3.PB — dr$ka za roditelsku kontrolu — 1 komad.; 4.SW — volan
— 1 komad.; 5.FR — oslonac za noge — 1komad; 6.SWS — vijak za fiksiranje volana — 1 komad; 7.FW — prednji tockovi — 2
komada; 8.SB — naslon — 1 komad.; 9.SWN — navrtka za fiksiranje volana — 1 komad; 10.SWT — cev za montiranje volana -1
komad

IV. UPUTSTVA ZA ZGLABANIJE PROIZVODA
Pre nego Sto pocnete da zglabate proizvoda pazljivo proctajte uputstva. Pratite tacno pojedine korake i posle svake radnje
proverite da li ste dobro pricvrstili pojedine delove.
A. Pogledaijte sliku A:
1.Progurajte cev za montazu volana kroz rupu na prednjim donjim delom kucista.
2.Stavite volan na vrh cevi, koja viri sa kucista. Poravnajte rupe na cevi i na volanu, koji su namenjeni za fiksiranje pomocu
vijka. Stavite vijak u rupe i pricvrstite ga pomocu navrtke i klju¢em.
3.Stavite osovine prednjih tocaka u odgovarajuce rupe na kucistu. Pritisnite dok se fiksiraju.
4.Postavite naslon u zadnjem delu kucsita i pritisnite paZljivo nadole dok se fiksira.



5.Montirajte sigurnosnu tablu. Tabla je sastavljena od 2 pregrade. Zadnji delovi pregrada moraju biti montirane na drzace
naslona. Njihovi prednji delovi moraju biti pri¢vré¢eni za volan. Pritisnite lagano dok se ne zaklju¢aju. Cuéete klik.
6.Umetnite drsku za roditeljsku kontrolu u rupu na zadnjem delu naslona. Lagano pritisnite nadole dok ne Cujete klik i
drska se zakljuca.
B.Pogledajte sliku B: Stavite oslonac za noge u donjem delu auta za guranje. Plasti¢ni stiftovi na osloncu moraju se
uklopiti u odgovarajuée rupe na autu. Gurnite napred da bi se oslonac fiksirao.
C.Pogledajte sliku C: Odeljak za baterije nalazi se na volanu. Odvijacem odvrnite vijke koji drze poklopac odeljka. Podignite
poklopac i pravilno umetnite 2 baterije od 1,5V AA prema polovima "+" / "-" oznadenim na dnu odeljka. Vratite poklopac i
pricvrstite ga vijcima i odvijacem.
Napomena! Baterije nisu uklju¢ene u pakovanje. PAZNJA! Deca ne smeju biti prisutna prilikom postavljanja baterija!
V. FUNKCUJE

1.Muzicke funkcije — Pogledajte sliku 1: Na volanu su tasteri za muzicke funkcije i sirena.
2.Dodatno mesto za igracke — Pogledajte sliku 2: Podignite sediste. Ispod je dodatni prostor za igracke.
3.Korisc¢enje bez drsku za roditeljsku kontrolu i zastitne table — Pogledajzte slike 3, 4 i 5: Kada vase dete bude dovoljno
odraslo da samo koristi auto, moZete ukloniti ove delove — zastitnu tablu, oslonac za noge i drsku za roditeljsku kontrolu.
Da biste uklonili drsku, pritisnite dugme na zadnjoj strani naslona. Da biste uklonili zastitnu tablu, prvo pomerite dugmad
na Sinama unazad. Zatim podignite prednje delove Sina i uklonite zadnje delove sa naslona. Da biste uklonili oslonac za
noge, podignite kopcu u sredinu i gurnite postolje unazad.

VI. CISCENJE | ODRZAVANJE PROIZVODA
1.Redovno Cistite proizvod.
2.Pri Cis¢enju nemojte koristiti jake korozivne deterdzente ili deterdzente na bazi alkohola i one koji sadrze abrazivne
Cestice.
3.Cistite mekom vlainom krpom. Odmah osusite suvom mekom krpom. Ne brisite mokrom krpom sledece delove koje
sadrze elektricne komponente — volan, odeljak za baterije i zvucnik. Ove delove brisite samo suvom krpom.
4.Redovno proveravajte proizvod da li ima slomljenih ili oste¢enih delova. Ako otkriete oStecenja, nemojte koristiti
proizvod dok se osteéenje ne otkloni.
5.U slucaj ostecenja kontaktirjte trzgovackog objekata odakle ste kupili proizvod ili uvoznika.
6.Nemojte sami popravljati ili modifikovati proizvod, jer to moze ugroziti bezbednost vaseg deteta.
7.Redovno proveravajte da li su glavni delovi auta u ispravnosti (volan, kuciste i tockovi).
8.Ne izlazite proizvod direktnoj suncevoj svetlosti za duZi vremenski period.
9.Ne skladistite proizvod u blizini direktnih izvora toplote — otvorenog pamena, grejaca ili pedi.
10. Skladistite proizvod na zatvorenom, suvom i prozracivom mestu.

PROIZVEDENO ZA MONI TREJD DOO POD MARKOM MONI;
POREKLO: Narodna republika Kina
Uvoznik: Moni Trejd D.0.O
Adresa: Bugarska, Sofija, naselje Trebic, ulica Dolo 1 Telefon; Telefon: 02/ 936 07 90; Web: www.moni.bg



